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Na predlog epidemioloSke slu¥be zavoda SR Slovenije za zdravstve-

-

no varstvo in skladno z dolo&ili:

= pravilnika o pogojih in nadinu obvezne imunizacije, seroprofi-
lakse in kemoprofilakse proti nalezljivim boleznim ter o csebah,

za katere je imunizacija obvezna (Ur.l. SFRJ &t. 8/80):

" - pravilnika o ukrepih za varstvo, da se ne zanesejo kolera, koze
in malarija (Ur.l. SFRJ $t. 55/75);

= pravilnika o spremembah in dopolnitvah pravilnika o ukrebih za

varstvo, da se ne zanesejo kolera, koze in malarija (Ur.l. SFRJ
Bt. 8/80) in

- mednarodnega zdravstvenega pravilnika (Ur.l. SFRJ $t. 6/77),

rotrjuje republifki komite za zdravstveno in socialno varstvo na

svoji seji dne 8. novembra 1982

IMUNIZACIJSKI PROGRAM ZA LETO 19893

A - za pred3olske otroke
B - za Solske otroke in mladino
C - za posebne skupine prebivalstva

D - za posameznike ter skupine prebivalstva pred potovanjem v do-

lo¢ene drZave oziroma ob prihodu v Jugoslavijo.
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Na predlog epidemioloZke sluZibe zavoda SR Slovenije za zdravstveno
varstvo in skladno z dolodili previlnike o pogojih in nacinu obvezne
imunizacije, seroprofilakse in kemoprofilakse proti nalezljivim bole=-
znim ter o osebah, za katere je imunizacijs obvezna (Ur.l. SFRI 5t.
8/80) potrjuje republiski komite zs zdravstveno in socielno varstvo
na svoji seji dne 31. jeznuerja 1983

ineks k imunizacijskemu programu za leto 1983 za cepljenje
posebnih skupin prebivalstva,

VI. Profilsktiénas imunizascijsz proti hepatitisu B

Obvezniki za cepljenje po 4. tolki 21. ¢lenr zakona o varstvu vrebi-
valstve pred nzlezljivimi boleznimi, <1 ogroiaio vso drirvo (Uradrni
1ist SFRJ &t. 58/78) so zdravstveni delsvci, ki nimajo niti antigen=,
niti za&&itnih protiteles in so pri svojem vsakodnevnem strokovnen
delu izpostevljeni okuzbi z virusom hepntitisz B. Prioriteto za cep-
ljenje imzjo zdravstveni delsvci, ki delajo v:

- dializnih centrih

- in&titutih zz patologijo in sodno medicino ter imzjo neposredno
stik s krvjo, truplom in izlolki

- lazboratorijih, &e delajo neposredno nezadciteno s krvjo

- transfuzijskih enotzh

- hematolodkih oddelkih - selektivno

- stomatoloskih oddelkih

- gastroenterolodkih oddelkih - selektivno

- kirurgkih, kardiolodkih in ginekoloskih oddelkih - selertivne
- intenzivnih enotah - selektivno

- infekcijskih oddelkih - selektivno.

Ze cepljenje se uporablja inaktivirnne H-B-VAX vakcinsa.

¢

Vodjn sluZbeza epidemiologijo: % Individu=ini
Dudje P ékﬂp_xaamjéJ\ poslovodni orzan:

. : I . '\t :
zdravnik, gvec.evpidemiolog im.dr.snton Fazerinc
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IMUNIZACIJSKI PROGRAM ZA LETO 1933
ZA CEPLJENJE PREDSOLSKIH OTROX

OBVEZNA IMUNIZACIJA
Ie proti davici, tetanusu; pertusisu;

I7. proti poliomielitisu;
ITI., proti o&picam in mumpsu

OPOZORILO vsem, ki bodo orgasnizirali oziroma izvajali cepljenja

Bazicno cepljenje proti pertusisu je obvezno za otroke samo do dopolnjenih
L let starosti, revakcinacija pa do dopolnjenih 5 let starosti (po zakon-
skih dolo&ilih). Izvajalci cepljenja naj zaradi tega pricnejo cepiti proti
davici, tetanusu in pertusisu otroke takoj ko dopolnijo 3 mesece starosti
tako, da bodo opravili drugo revakcinacijo najpozneje do dopolnjenih 5 let
starosti.

Prvo revakcinacijo opravimo eno leto po bazilnem cepljenju (po tretji dozi),
drugo revakcinacijo pa dve leti po prvi revakcinaciji.

Za zamudnike, ki jih zaradi kontraindikacij za cepljenje proti pertusisu
oziroma davici in pertusisu cepimo proti davici in tetanusu ali samo proti
tetanusu je baziéna imunizacija dovoljena do dopolnjenih 5 let starosti.

Pri cepljenju starejsih predSolskih otrok moramo upostevati, da so ti otro-
ci ob vstopu v Solo obvezniki za cepljenja, ki jih dolofa imunizacijski pro=-
gram za scolske otroke. Zato moramo pri cepljenju predSolskih otrok - zamud-
nikov upostevati tudi presledek, ki je potreben do revakc1n3013, ki jih o-
pravijo ob vstopu v Solo in sicer 1 leto.

Cepljenje proti poliomielitisu ne smemo opravljati od 16. junija do 20. sep-
tembra (po zakonskih dolodilih). Ostala cepljenja je dovoljeno opravljati
vse leto.

Obvezno obvestite epidemiolosko sluZbo pristojnega zavoda za socialno medi-
cino in higieno, Ce ne morete izpolniti dolodil tega imunizacijskega progra-

ma .




T, THMUHIZAGIJA PROTI DAVICI, TETANISU IN PERTUSISU

OBVEZNIKI ZA MNOZICNO CEPLJENJE

1. Bazidno ceplienije je obvezno za vse otroke rojsne leta 1982 in zamudnike
do dopolnjenilh & let starosti, ki dotlej de niso bili baziéno cepljeni
ali, da sc cepljenje prekinili in nise bili popolnc cepljeni (niso pre-
jeli predpisanih treh doz cepival.

V jesenskem roku cepimo otroke rojene od 1. januarja 1983 do 30. junija
1983,

5, Prva revakcinacija - prvo ponovao cepljenje je obvezno za otroke, ki so
Ze bili baziéno cepljeni {(prejeli tri doze cepiva). Opravimo jo eno leto
po bazifnem cepljenju - po ftretji dozi. : :

Otroci, ki so bili zaradi kontraindikacij proti pertusisu in davici ba-
ziéno cepljeni samo proti tetanusu, prejmeje tretjo dozo cepiva proti

tetanusu (Ans-Te) in bode prvid revakecinirani ez emo leto in drugié v

1. raszredu csnovae #clie.

3., Drugs revakcinacija - drugo ponovno cepljenje je obvezno za otroke, ki
50 %e biii prvié revakeinirsni. Opravime jo dve leti po prvi revakcina-
ciji ter najpozneje do dopolajenih 5 let staresti.

OBVEZNIKI ZA KONTINUIRANO CEPIJENJE

1. Bazidnoc ceplienje je obvezno za vse otroke rojeme od 1. julija 1982 do
30. junija 1983 in zamudnike do dopolnjenih L let starosti, ki dotlej
Ze nisc bili bazidno cepljeni ali, da so cepljenje prekinili in niso
bili popolno cepljeni (niso prejeli predpisanih treh doz cepival.

2. Prva revakcinacija - prve ponovno cepljenje je obvezno za otroke, ki so
%e bili bazicno cepljeni (prejeli tri doze cepiva) in Ze niso bili pr-
vid revakcinirsni. Oprevimo jo eno leto po bazidnem cepljenju - po tret-
ji dozi.

Otroci, ki sc bili zaradi kontraindikacij proti pertusisu in davici ba-
zidno cepljeni same proti tetanusu, prejmejo tretjo dozo cepiva proti te=
tanusu (Ana-Te} in bodo prvi& revakcinirani Sez emo leto in drugic¢ v 1.
razredu osnovne Sole.

3. Druga revakcinaciie - drugo ponovno caplienie je obvezno za otroke, ki so
%e bili prvie revakcinirsanmi. Opravime jo dve leti po prvi revakcinaciji,
nejpozneje do dopolnjenih 5 lat starosti.

Simultero -~ sodasnc ceplienis

Bazidno cenljenje in revakeinacijo proti davici, tetanusu in pertusisu sme-
mo opraviti =olaspo z imuniszacijo proti poliomielitisu od l. januarja do
15. junija in od L. okiobra do 3l. decembra.

STROKOVNA NAVODILA ZA POPOLNO BAZICNO CEPLJENJE:

Proti davici. tetanusu in pertusisu je imunizacija obvezna od dopolnjenih

3 mesecev astarostis J

a) Proti davici, tetanusu, pertusisu cepimo s kombiniranim cepivom proti
davici-tetznusu-pertusisu intramuskularno izmenoma v lateralni zgornji
glutealni kvadrant. Potrebnd o tri doze cepiva po 0,5 ml.
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b) Ce je cepljenje proti pertusisu kontraindicirano cepimo otroke proti
davici. in tetanusu, kadar pa je kontraindicirano proti pertusisu in da-
vici, cepimo otroke samo proti tetanusu, in sicer:

-~ proti davici in tetanusu cepimo s kombiniranim cepivom proti davici
-~ tetanusu (Ana-Di-Te do 7 let) globoko. intramuskularno v nadlahet v
predelu spodnjega nasadiséa M.deltoideusa. Potrebni sta dve dozi cepi-
va po 0,5 ml;

~ proti tetanusu cepimo s cepivom proti tetanusu (Ana-Te), intramuskular-
no v nadlahet v predelu spodnjega nasadi&fa M.deltoideusa. Potrebne so
tri doze cepiva po 0,5 ml. Prvi dve dozi v medsebojnem presledku 1 me-
seca in tretja 6 - 12 mesecev po-drugi dozi. Sele po tretji dozi je ot-
rok popolno cepljen in zasciten proti tetanusu.

Med posameznimi dozami so pri popolnem baziénem cepljenju proti davici, te-
tanusu in pertusisu oziroma davici in tetanusu ali tetanusu presledki:

- najmanj 42 dni pri sodasnem cepljenju proti poliomielitisu, ki ga smemo
opravljati od 1. januarja do 15. junija in od 1. oktobra do 31. decembra;

- najkrajsi dovoljeni presledek je mesec dni kadar cepimo samo proti davi=-
ci, tetanusu in pertusisu oziroma davici in tetanusu ali tetanusu;

= najdaljsi dovoljeni presledek med posameznimi dOZaml sme biti do 3 mese-
ce (po dolodilih zveznega pravilnika).

Ce obveznik ni prejel predpisanih doz cepiva zaporedoma v dovoljenih preslegd
kih, je zanj cepljenje znova obvezno, ker se smatra, da je cepljenje preki-
nil in da ni popolno cepljen. Samo pri cepljenju proti poliomielitisu smejo
biti presledki daljsi kot 3 mesece.

S?RGNNNA NAVODILA ZA REVAKCINACIJO:

l. Proti davici, tetanusu in pertusisu revakciniramo z eno dozo o0,5 ml ce-
piva.

2. Proti davici in tetanusu revakciniramo z eno dozo 0,5 ml cepiva, de ob=
staja kontraindikacija za revakcinacijo proti pertusisu:
- prvié eno leto po baziénem cepljenju (po prejemu druge doze). Proti te-
tanusu pa je otrok takrat Zele popolno cepljen (za3diten);
- druga revakcinacija je dve leti po prvi revakcinaciji, najpozneje do
dopolnjenih 5 let starosti.

3. Proti tetanusu revakciniramo z eno dozo 0,5 ml cepiva, ¢e obstoja kon-
traindikacija za revakcinacijo proti dsviei in pertusisu:
- prvié eno leto po baziénem cepljenju (po prejemu tretje doze);
= drugié¢ v 1. razredu osnovne Sole.

IT. IMUNIZACIJA PROTI POLIOMIELITISU

OBVEZNIKI ZA MNOZICNO CEPLJENJE

1. Bazidno cepljenje je obvezno za vse otroke rojene leta 1982 in zamudni-

ke do dopolnjenih 5 let starosti, ki 8e niso bili cepljeni ali, da niso
popolno cepljeni, ker niso prejeli predpisanih treh doz cepiva. V jesen-
skem roku cepimo otroke rojene od l. januarja 1983 do 2o. junija 1983.
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2. Prva revakcinacija je obvezna za otroke, ki so Ze bili popolno bazidno
ceprjieni. Opravimo jo eno leto po baziénem cepljenju - po tretji dozi.

%, Druga revakcinacija je obvezna za otroke, ki so Ze bili prvi& revakci-
nirani. Opravimo jo dve leti po prvi revekcinaciji.

" OBVEZNIKI ZA KONTINUIRANO CEPLJENJE

1. Bazidno cepljenje je obvezno za vse otroke rojene od l. julija 1982 do
%0. junija 1983 in zamudnike do dopolnjenih 5 let starosti, ki &e niso
bili cepljeni eli, da niso popolno cepljeni, ker niso.prejeli predpisa-
nih treh doz cepiva. '

2. Prva revakcinacija je obvezna za vse otroké, ki so Ze bili baziéno cep-
ljeni (3-krat) ter je minilo eno leto od bazilnega (popolnega) cepljenja
- 0od tretje doze. .

3. Druga revakcinacija je obvezna za otroke, ki so Ze bili prvié revakcini-
rani in sta od prve revakcinacije minili dve leti.

STROKOVNA NAVODILA ZA POPOLNO BAZICNO CEPLJENJE IN REVAKCINACIJO:

Proti poliomielitisu je imunizacija obvezna za otrcke od dopolnjenih 3 me=-
secev starosti. _ ‘

Za baziéno cepljenje so potrebne tri doze cepiva po o,l1 ml, ki ga dajemo
per 08.

Presledki med posameznimi dozami so pri imunizaciji proti poliomielitisu:

- najmanj 42 dni in ne smejo biti krajsi; '

-~ smejo biti dalj3i kot 42 dni, ker gre za tri posamilna cepljenja;

< otroci, ki niso prejeli vseh treh doz cepiva in niso popolno cepljeni,
morajo prejeti samo manjkajodo dozo oziroma dozi cepiva (npr. v pretek-
lem letu l-krat oziroma 2-krat cepljen) ter jih revakciniramo po enem le-

. tu (radunajoé od tretje doze).

Revakciniramo z eno doza cepiva o,1 ml. peroralno:

Bazifno cepljenje in revakcinacijo proti poliomielitisu opravimo s poliva=-
lentnim atenuiranim poliomielitis cepivom Koproweki, ki vsebuje vee tri ti=-
pe poliovirusa I, II in III.

Bazi¢ne imunizacija in revakcinacija proti poliomielitisu ni dovoljena od
16. junija do %o. septembra (po dolocilih zveznega pravilnika).

Tehnika cepljenja: Cepivo izvlefemo iz stekleniclke skozi gumijasti zamadek,
z enokubicno brizgo, ki ima o,1 ml razdelke in s sterilno iglo.

Cepivo v koli¢ini o,l ml kanemo na Zlidko z mlekom, ¢ajem in podobno, kar
mora biti pripravljeno vsak dan sveZe.

Cepivo dajemo po manjsem obroku hrane ali na prazen Zelodec. Po aplikaciji
cepiva priporolamo zauZiti male prekuhanega mleka ali 5 % glukoze v vodi,
da Zelodéna kislina ne bi uniéila cepilnega virusa. Obenem priporodamo, da
se 24 ur po cepljenju proti polioc ne ufiva _kisle hrane.
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III. IMUNIZACIJA EROTI OSPICAM IN MUMPSU

OBVEZNIKI ZA MNOZIENO IN KONTINUIRANO CEPLJENJE

Bazicno cepljenje je obvezﬁs za vse otroke od dopolnjenih 12 mesecev do
dopolnjenega 2. leta starosti (24 mesecev) in zamudnike do dopolnjenega
5. leta starosti,

STROKOVNA NAVCDILA

Baziéno - popolno cepljenje opravime z enkratnim cepljenjem.,

Otroke diabetike cepimo le ob istofasni hospitalizaciji.

Za otroke za katere se na podlagi medicinske dokumentacije-laboratorijska
potrditev (seroloski test) ugotovi, da so preleZali oSpice, ni obvezno cep-
ljenje proti ospicam,

Tehnika cepljenia

Cepimo s kombiniranim Zivim liofiliziranim cepivom morbilli - parotitis,
subkutano v nadlahet z eno dozo 0,5 ml raztopljenega cepiva. Raztopimo ga
neposredno pred uporabo. Raztopljeno cepivo moramo uporabiti v roku ene
ure in ga po eni uri zavreli.

Pred uporabo morasmc cepivo hranlti obvezno v hladilniku, najbolje na tem-
peraturi + 4 C.

OPOZORILO

Po zakonskih dolodilih morsmo opraviti dopolnilno imunizacijo, ¢e v posa-
mezni obdini (v kateremkoli naselju ali delu naselja) ni imunizirano,

- proti odpicam 95 % obveznikov,

~ proti drugim nalezljivim boleznim 85 ¥ obveznikov,
za katere je bila imunizacija obvezna po imunizacijskem programu, ki dolo-
¢a proti katerim nalezljivim boleznim in za katere skupine otrok je imuni-
zacija obvezna v dololenem koledarskem letu.

REAKCIJE IN KOMPLIKACIJE PO CEPIJENJU

Vee cepitelje prosimo, da nas zanesljivo obvestijo o reakcijah in morebit-
nih komplikacijah po cepljenju. V ta namen prilagamo postvakcinalno anketo.
Samo na osnovi dokumentecije lahko proudimo vzroke, pogostnost, stopnjo re-
akcij in komplikacij ter damo strokovno mnenje in navodila v zvezi s cep-
ljenji, ki jih opravljamo v SR Sloveniji.

Posebej prilagamo strokovna navodila cepiteljem v zvezi s kontraindikacija=-
mi za imunizacijo proti posameznim nalezljivim boleznim - splodne in poseb-
ne kontraindikacije, katere so predpisane 2 zveznim pravilnikom in jih mo-
ramo obvezno upostevati.
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POJASNILO VSEM, KI IZVAJAJO KONTINUIRANO CEPLJENJE:

Pri kontinuiranem cepljenju proti davici, tetanusu, pertusisu in poliomi-
elitisu bomo prideli bazifno cepiti npr. v letu 1983 tudi otroke rojene od
1. julija do 3o. septembra 1983, ker bodo pred koncem tega leta izpolnili

7 mesece starosti. Otroke rojene od l. julija 1983 dalje bomo kot obveznike
prikazali in jih upoStevali v poroéilu o opravljenih cepljenjih Sele v na=-
slednjem koledarskem letu. Otroci rojeni npr. od lo. julija dalje ne more-
5o biti popolno cepljeni (3 krat) proti poliomielitisu, v istem koledarsken
Jetu kot so prideli s cepljenjem (s I.dozo), zaradi obveznih medsebojnih
presledkov med posameznimi dozami. Strokovno bi bilo zato nepravilno prika-
zati tako cepljenje kot prekinjeno in tako znizati procent popolno - uspes-
no cepljenih obveznikov (npr. otrok rojem lo. julija prejme l. dozo 11. ok-
tobra, ko je star 3 mesece, II. dozo 2%, novembra in III. dozo v naslednjen
voledarskem letu, po obveznem presledku 42 dni).
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IMUNIZACIJSKI PROGRAM ZA LETO 1983
ZA CEPLJENJE SOLSKIH OTROK IN MLADINE

OBVEZNA IMUNIZACIJA

I. proti o&picam

II. proti mumpsu

III. proti davici-tetanusu
IV. proti poliomyelitisu
V. proti rdeckam

VI. proti tetanusu

Cepljenje proti osSpicam je obvezno za otroke od dopolnjenih 12 mesecev
do dopolnjenih 14 let starosti.

Cepljenje proti mumpsu je obvezno za ulence l. razredov, ¢e Se niso bi-
1i bazicno cepljeni.

Ceﬁljenje proti daviei jJe 6bv§zno za otroke od dopolnjenih 3 mesecev do
dopolnjenih 14 let starosti. Ce pride do obolenj za davico v epidemiéni
obliki je imunizacija proti davici obvezna tudi za otroke, stare veé kot
14 let.

Cepljenje proti tetanusu je obvezno za otroke od dopolnjenih 3 mesecev
do dopolnjenih 19 let starosti, v primeru pogkodbe pa tudi za osebe, ki
so stare vel kot 19 let.

Cepljenje proti poliomielitisu je obvezno za otroke od dopolnjenih 3 me=
secev do dopolnjenih 14 let starosti.

Cepljenje proti rdeckam je obvezno v septembru za dekleta v 7. razredu
osnovne Sole (po 4. todki 21. &lena - Ur.l. SFRJ 3t. 58/78).

OPOZORILO vsem, ki bodo organizirali oziroma izvajali cepljenje v

letu 1963 .

Obvezno obvestite epidemiologko sluZbo pristojnega zavoda za socialno
medicino in higieno, ¢e ne morete izpolniti dolocil tega imunizacijskega
pPrograma.




Solske otroke, ki bodo obiskovali 7. razred v Zolskem letu 1983/84 bomo
jeseni 1983 leta revakcinirali proti davici-tetanusu in proti poliomie-
litisus

I. IMUNIZACIJA PROTI OSPICAM

OBVEZNIKI ZA CEPLJENJE

Cepljenje je obvezno za otroke, ki bodo v jeseni (v Solskem letu 1983/8%4)
obiskovali 1. razred osnovne Sole.

| Otroke cepimo pri sistematskem pregledu za vstop v 1. razred. Ce niso bili
cepljeni pri sistematskem pregledu jih cepimo v septembru pred revakcina-
cijo oroti davici, tetanusu in poliomielitisu.

Po cepljenju proti o8picam je obvezen presledek 21 dni (tj. najkrajsi),

da smemo imunizirati proti drugi nalezljivi bolezni.

STROKOVNA NAVODILA

Cepljenje je enkratno. Cepimo z Zivim liofiliziranim cepivom proti o3picam
subkutano v nadlahet, z eno dozo 0,5 ml raztopljenega cepiva, ki ga razto-
pimo neposredno pred uporabo. Raztopljeno cepivo moramo uporabiti v roku ene
ure in ga po eni uri zavreli.

Otroke diabetike cepimo le ob istodasni hospitalizaciji.

4a otroke, za katere se na podlagi medicinske dokumentacije - laboratorij-
ske potrditve (serolo3ki test) ugotovi, da so preleZali ofpice, ni obvezno
cepljenje proti oSpicam.

Tehnika cepljenja. S sterilno iglo in brizgo povledemo odmerjeno koli&ino
topila (redestilirane vode) iz ampule in vbrizgamo v ampulo z liofilizira=-
nim cepivom, ki se pri lahnem tresenju takoj raztopi. Pred uporabo moramo
cepivo hraniti obvezno v hladilniku, najbolje na temperaturi + 4 C.

II. IMUNIZACIJA PROTI MUMPSU

Cepljenje je obvezno za otroke, ki bodo jeseni (v Solskem letu 1983/84)
obiskovali 1. razred osnovne Sole in 5e niso bili baziéno cepljeni proti
muripsu. Otroke cepimo pri sistematskem pregledu za vstop v 1. razred so-
Casno s cepljenjem proti o3picem. Ce niso bili cepljeni pri sistematskenm
pregledu jih cepimo v septembru pred revakcinacijo proti davici, tetanu-
su in poliomyelitisu.

Po cepljenju proti mumpsu je obvezen presledek 21 dni (t.j. najkrajsi),
da smemo imunizirati proti drugi nalezljivi bolezni.

STROKOVNA NAVODILA

Cepljenje je enkratno. Ce cepimo sodasno proti oSpicam, uporabimo Zivo
kombinirano liofilizirano cepivo morbilli-parotitis. Ce je otrok cepljen
samo proti parotitisu uporabimo Zive liofilizirano cepivo proti parotiti-
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su. Cepimo z 1 dozo 0,5 ml raztopljenega cepiva subkutano v nadlahet.
Raztopljeno kombinirano cepivo morbilli-parotitis moramo uporabiti v ro-
ku 1 ure in ga po eni uri zavredi, cepivo proti mumpsu moramo uporabiti
v roku 4 ur.

Za otroke, za katere se na podlagi medicinske dokumentacije ugotovi, da
s0 preboleli mumps ni obvezno cepljenje proti mumpsu. -

Tehnika cepljenja: S sterilno iglo in brizgo povledemo odmerjeno koliéi-
no topila (redestilirane vode) iz ampule in vbrizgamo v ampulo z liofi-
liziranim cepivom, ki se pri lahnem tresenju takoj raztopi. Pred uporab
moramo cepivo hraniti obvezno v hladilniku, najbolje na temperaturi + &4 .

II. IN III. IMUNIZACIJA PROTI DAVICI, TETANUSU IN POLIOMIELITISU
SIMULTANO-SOCASNO CEPLJENJE

OBVEZNIKI ZA CEPLJENJE

so Sclarji, ki bodo v jeseni (v Solskem letu 1983/84) obiskovali 1. in 7.
razred osnovne Sole.

Revakcinacijo opravimo soCasno proti davici, tetanusu in poliomielitisu,
v jeseni od 1. oktobra do 31. decembra.

STROKOVNA NAVODILA

Proti davici in tetanusu cepimo s cepivom proti davici - tetanusu (Ana-Di-Te
pro adultis - nad 7 let starosti) z eno dozo 0,5 ml intramuskularno v nadla-
het, v predelu.spodnjega nasadiscéa M.deltoideusa.

Ce otrok v 1. ali 7. razredu nima dokumentacije oziroma ne moremo ugotoviti,
¢e je bil popolno cepljen v predSolski dobi, cepimo dvakrat z 0,5 ml cepiva
v presledku l. meseca in ga revakciniramo ez eno leto tj. v prihodnjem le-
tu, ko pridne ‘novo Solsko leto.

Proti poliomielitisu revakciniramo s polivalentnim atenuiranim poliomieli-
tis cepivom - Koprowski, ki vsebuje vse tri tipe poliovirusa I, II in III.

Tehnika cepljenja. Cepivo izvlelemo iz steklenilke skozi olisden gumijast
zamaSek 8 sterilno iglo in z enokubiéno brizgo, ki ima o,1 ml razdelke.
Cepivo v kolidini o,1 ml kanemo na Zli¢ko z mlekom, caaem in podobno, kar
mora biti prlpravlaeno vsak dan sveZe.

Cepivo dajemo po manjSem obroku hrane ali na prazen Zelodec. Po aplikaciji
cepiva priporodamo zauziti malo prekuhanega mleka ali 5 % glukoze v vodi,
da Zelodéna kislina ne bi uniéila cepilnega virusa.

Obenem priporodamo, da se 24 ur po cépljenju proti polio ne uZiva kisle
hrane.




IV. IMUNIZACIJA PROTI TETANUSU

OBVEZNIKI ZA CEPLJENJE

Cepljenje je obvezno za dijake in ufence, ki bodo jeseni (v Zolskem letu
1983/84) obiskovali zadnji razred gimnazij, strokovnih in poklicnih 3ol
in ufenci, ki bodo kondali izobraZevanje na II., III. in IV. zahtevnost-
ni stopnji ter kmedka mladina, ki ne obiskuje 8o0le, do dopolnjenega 19.
leta starosti.

Cepljenje opravimo jeseni od septembra do 3l. decembra.

STROKOVNA NAVODILA

Revakciniramo s.cepivom proti tetanusu (Ana-Te) z .eno dozo ©,5 ml intra=-
muskularno v nadlahet v predelu spodnjega nasadi&ca M.deltoideusa.

Ce je od zadnjega cepljenja proti tetanusu minilo ve& kot lo let so potreb-
ne tri doze cepiva po 0,5 ml. Prvi dve dozi v medsebojnem presiedku l. me-
seca in tretja 6 - 12 mesecev po drugi dozi.

V. IMUNIZACIJA PROTI RDECKAM

OBVEZNIKI ZA CEPLJENJE

Cepljenje je obvezno'za Solarke, ki bodo jeseni (v Solskem letu 1983/8%)
obiskovale 7. razred osnovne 5ole. , ‘

Cepljenje opravimo v septembru 1983.

STROKOVNA NAVODILA

Kontraindikacijo za cepljénje naj zdravnik presodi individualno.
V nosednosti je cepljenje strogo kontraindicirano.

Cepljenje je enkratno. Cepimo z Zivim liofiliziranim cepivom proti rubelli,
z eno dozo 0,5 ml, subkutano v nadlahet.

Cepivo raztopimo neposredno pred uporabo. Raztopljeno cepivo moramo upora-
biti najkasneje v roku &tirih ur in ga po 4 urah zavredi.

Hranimo ga obvezno v hladilniku pri temperaturi + 4°C,

1

VI. OPOZORILO

Po zakonskih dolodilih moramo opraviti dopolnilno imunizacijo, e v posa=
mezni obdini (v kateremkoli naselju ali delu naselja) ni imunizirano

- proti oSpicam 95 % obveznikov, : -

- proti drugim nalezljivim boleznim 85 % obveznikov,
za katere je bila imunizacija obvezna po imunizacijskemu programu, ki do-
loda proti katerim nalezljivim boleznim in za katere skupine oseb je imu-
nizacija obvezna v dololenem koledarskem letu. ' '
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REAKCIJE IN KOMPLIKACIJE PO CEPLJENJU

Vse cepitelje prosimo, da nas zanesljivo obvestijo o reakcijah in morebit-

nih komplikacijah po cepljenju. V ta namen prilagamo postvakcinalno anke-
to. Samo na osnovi dokumentacije lahko prouéimo vzroke, pogostnost, stop-
njo reakcij in komplikacij ter damo strokovno mnenje in navodila v zvezi
s cepljenji, ki jih opravljamo v SR Sloveniji.
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ZA

IMUNIZACIJSKI PROGRAM ZA LETO 1983

CEPLJENJE POSEBNIH SKUPIN PREBIVALSTVA

OBVEZNA IMUNIZACIJA

I. proti
II. proti
ITI.proti
IV. proti
V. proti

steklini
tetanusu
rdeckam
tifusu
davici

I. IMUNIZACIJA PROTI STEXLINI

A. Imunizacija proti steklini je obvezna za vse osebe, ki so izpostavljene

okuzbi z virusom stekline, in sicer:

1.

za osebo,

ki

domada Zival

2.

za osebo, ki

ali macke ni

za osebo, ki

jo je ugriznila ali ksko drugade ranila stekla divja ali
in Zival, za katero se sumi, da je stekla;

jo Je ugriznil

res ali malka neznanega lastnika, &e psa

mogoce imeti pod desetdnevno veterinarsko kontrolo;

Jo je ugriznil

zu pokaZzeta znake stekline,

za osebo, ki se je utegnila

ali poskodbe na koZi;

5

za osebo, ki se je pri delu

virusom stekline.

Med imunizacijo proti steklini se

pes ali macka, ki v desetih dneh po ugri-
pogineta, sta ubita ali se zgubita;
oxuziti z virusom stekline 8ez sluznico

ranila z materialom, kontaminiranim 2

ne smejo osebe imunizirati proti drugim

nalezljivim boleznim, razen proti

tetanusu.

Ob ugrizu steklih ali na steklino sumljivih Zivali je poleg prve pomoli ob-
vezna tudi seroprofilaksa in sicer:
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1) humani antirabiéni imunoglobulin oziroma serun protl steklini moramo da=-
ti najpozneje v 48 urah po zadobitvi rane osebam, ki Jih je ranila stek-
la Zival ali %#ival, za katero se sumi, da je stekla, pri vseh tezjih ra-
nzh, ugrizih v glavo in v vrat ter pri neizzvanih ugrizih divjih zivali;

2) osebam, ki so zadobile tetanogene rane, pa niso bile zadnjih lo let cep-
ljene proti tetanusu moramo obvezno dati tudi ustrezno dozo antitetanus-
nega gamaglobulina ali seruma proti tetanusu (humani antitetanusni imunc-
globulin 250 IE ali serum antitetanikum - TAT).

Pred aplikacijo seruma proti steklini ali tetanusu moramo s koZnim preizku=-
som ugotoviti preobdutljivost in opraviti desenzibilizacijo po&kodovane ozi-
roma ranjene osSebe.

Antirabicéno veikcino pricnemo aplicirati v vseh primerih, 24 ur po uporabi
1munoglobullna oziroma seruma.

Seroprofilakso proti Stekllnl 0pravlaaao v vesaki zdravstveni regiji zdrave-
stvene organizacije, ki s0 za to dolodene po dogovoru z regionalnim zavo-
dom za socialno medicino in higieno.

B. PROFILAKTICNA IMUNIZACIJA PROTI STEKLINI

Profilaktidna imunizacija proti steklini je obvezna za veterinarje, gozdarje,
lovske duvaje, preparatorje, laborante in osebe, ki pri svojem delu lahko
pridejo v neposredni stik s steklimi Zivalmi ali s kuZnim materialom, ki vse=
buje virus stekline.

Vakcina za preventivno cepljenje mora biti pripravljena na kulturi humanih
diploidnih celic.

Za preventivno cepljenje proti steklini moramo upoStevati navodila proizva-
jalcev cepiva. =

0 profilaktidnem cevljenju vodimo evidenco. Poleg splosnih podatkov (priimek
in ime, rojstni podatki, stanovanje, poklic in delovna organizacija) eviden-
tiramo tudi medicinske podatke (dan, mesec in leto cepljenja; kolidino porab=-
ljenega cepiva in mesto aplikacije; serija cepiva in proizvajalec; opis mo-
rebitne reakcije po cepljenju).

ANTIRABICNE AMBULANTE

Imunizacijo proti steklini smejo opravljati samo zdravstvene organizacije
zdruZenega dela, ki jih pooblasti republiski za zdravstvo pristojni organ,
na predlog epidemioloske sluZbe Zavoda SRS za zdravstveno varstvo.

V SR Sloveniji so v sklopu epidemioloZke sluZbe tufi antirabidne ambulante,
ki opravljajo cepljenje proti steklini, in sicer pri:

Zavodih za socialno medicino in higieno = SluZba za epidemiologijo:

l.. Celje, Gregordideva 5, 6300l Celje, p.p. 156

2. Gorica, Kostanjeviska 1l6a, 65000 Nova Gorica

3. Koper, Vojkovo nabrezje 4-A, 66002 Koper

4. Kranj, Gosposvetskal2, 6licoo Kranj

5. Ljubljana, Parmova 32, 6looc Ljubijana

6. Maribor, Prvomajska 1, 62o0co Maribor

7. Murska Sobota, Arhitekta Novaka 2, 69000 Murska Sobota

8. Novo mesto, Mej vrti 5, 68000 Novo mesto :
Koroskem zdravstvenem domu Ravne:

9. TOZD Higienska in epidemioloska zdravstvena sluZba in sanitarno varstvo,
Ob Suhi lla, 62390 Ravne na Koroskem (za koroZko zdravstveno regijo -
4 ob&ine)



II. PROFILAKTICNA IMUNIZACIJA PROTI TETANUSU

Cbvezniki za cepljenje po 4. todki 21. &lena (Ur.l. SFRJ &£t. 58/78) so vse
osebe, ki Se niso bile cepljene proti tetanusu.

Priprave in izvedbo cepljenja organizirajo pristojni zavodi za socialno me-
dicino in higieno v sodelovanju z zavodom SRS za zdravstveno varstvo -
gluzbo za epidemiologijo.

IIT. IMUONIZACIJA PROTI RDECKAM

Obvezniki za cepljenje po 4. todki 21. &lena: (Ur.l. SFRJ 3t. 58/78) so Zene
v fertilni dobi, ki Se niso bile cepljene proti rdeckam in s0 na delovnih
mestih izpostavljene infekeciji zaradi stalnega stika z otroci v zdravstvenih,
pedagoskih in varstvenih delovaih organizacijah.

STROKOVNA NAVODILA

Pri Zenah je pred in po cepljenju priporoéljiva ustrezna kontracepcija. V
nosecnosti je cepljenje strogo kontraindicirano, zato je treba pred ceplje-
njem pri Zenah, ki so v fertilni dobi, objektivno (laboratorijsko) ugoto-
viti, da ni noseca.

Kontraindikacijo za cepljenje naj zdravnik individualno presodi.

Cepljenje je enkratno, z eno dozo 0,5 ml Zivega liofiliziranega cepiva, sub-
kutano v nadlshet.

Cepivo rasztopimo neposredno pred uporabo. Raztopljeno cepive moramo uporabi-
ti najkasneje v roku &tirih ur in ga po 4 urah zavredi.

Hranimo ga obvezno v hladilniku pri temperaturi + 4 C.

IV, IMUNIZACIJA PROTI TREBUSNEMU TIFUSU

Imunizacija proti trebugnemu tifusu je obvezna:

1) za osebe, ki so zaposlene pri &iSdenju kanalizacije, snaZfenju septidnih
jam, odstranjevanju smeti ter drugih odpadnih snovi iz naselja;

2) za osebe, ki Zivijo v skupnem gospodinjstvu & klicenoscem trebuinega ti-
fusa;

3) za osebe, ki Zivijo in delajo v mestih in krajih, vprizadetih s poplavo,
potresom in drugimi elementarnimi nesreami in mnoZiénimi nesredamij;
za osebe,; ki sodelujejo pri izvajanju del na velikih deloviiéih, kjer
so neprimerne stanovanjske razmere, hrana in oskrba & pitno vodo, &e so
za to epidemiologke indikacije, ki jih je ugotovil pristojni organ v re-
publiki.,

Imunizacija proti trebudnemu tifusu ni obvezna za osebe, ki so mlajde kot
3 leta ali starejde kot 6o let. '

Bazicdno cenljenje opravimo z dvema dozama cepiva v presledku, ki ne sme bi-
ti krajsi od 15 dni in ne daljsi od 3 mesecev (po predpisih),
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Revakcinacijo (ponovrno cepljenje) opravimo z eno dozo cepiva eno leto po
vazicnem cepljenju (drugi dozi) in jo obnavljamo na tri leta vse dotlej,
dokler je oseba zaposlena pri takem delu oziroma je podan kateri izmed
vzrokov, kjer se zahteva obvezna imunizacija proti trebudnemu tifusu.

Cepivo dajemo globoko subkutano na zadnji strani nadlahti. Odraslim ose-
bam dajemo 0,5 ml cepiva, otrokom do 1k let poloviéno dozo (0,25 ml).

Podatke o opravljenem cepljenju moramo cepljeni osebi vpisati v njeno
zdravstveno knjizico.

V. IMUNIZACIJA PROTI DAVICI

Ce pride do obolenj za davico v epidemilni obliki je imunizacija proti
davici obvezna: :

- za vse, ki so zaposleni pri zdravljenju nalezljivih bolezni, v porod-
nigkih oddelkih, pri otroskem varstvu in pri drugem delu, pri katerem
utegnejo biti izpostavljeni nevarnosti okuZbe.

REAKCIJE IN KOMPLIKACIJE PO CEPLJENJU

Vse cepitelje prosimo, da nas zanesljivo obvestijo o reakcijah in more-
bitnih komplikacijah po cepljenju. V ta namen prilagamo postvakcinalno

anketo. Samo na osnovi dokumentacije lahko prouéimo vzroke, pogostnost,
stopnjo reakcij in komplikaci]j ter damo strokovno mnenje in navodila v

zvezi s cepljenji, ki jih opravljamo v SR Sloveniji.




POSEBNA DOQO&ILA ZA POSAMEZNIKE TER SXUPINE PRED POTOVANJEM
V DOLOCENE DRZAVE QZIROMA OB PRIEODU V JUGOSLAVIJO

Mednarodna spridevala o cepljenju morajo biti izpolnjena v skladu z doloéi=-
1i Mednarodnega zdravstvenega pravilnika (Ur.l. SFRJ 8t. 6/77) in sicer:

- Spridevalo, ki ni tiskano po predpisanem obrazcu ali ni izpolnjeno v an-
gles&ini ali franco3¢ini nima veljavnosti.

- Datumena spridevalih o cepljenju je treba vpisati po vrsti takole:
dan, mesec, leto, pri Cemer je treba mesec napisati s Erkami ne pa s Ste-
vilkami.

- Mednarodna spridevala o cepljenju so osebna sprifevala in se v nobenem
primeru ne izdajajo kolektivno. Otrokom se izdajajo posema spricevala.

- Mednarodno spridevalo o cepljenju za otroka, ki ne zna pisati, morajo
podpisati stardi ali skrbnik. Podpis nepismene osebe se oznadéi na nalin,
ki je v navadi - zapiSe se njegov znek in pripomba druge osebe, da Jje to
znak zadevne osebe.

- Ge tisti, ki opravlja cepljenje, iz zdravstvenih razlogov meni, da Jje cep-
ljenje kontraindicirano, mora prizadeti osebi izdati o tem potrdilo v
francoifini ali angleddini in v njem obrazloZiti svoje mnenje, ki ga zdrav-
stvena oblastva lahko upcStevajo.

I. IMUNIZACIJA PROTI KOLERI, RUMENI MRZLICI IN KOZAM

1. Imunizacija proti kozam, koleri in rumeni mrzlici Je obvezna za osebe,
ki potujejo v drZavo v kateri je katera teh bolezni, ali v drZavo, ki
zahteva imunizacijo proti tem boleznim,

2. Proti koleri je imunizacija obvezna tudi za osebe, ki potujejo v drzave,
v katerih sicer ni kolere, pa tja potujejo, da bi se udelezile raznih
mno¥idnih shodov katerih se udeleZijo tudi osebe iz driav, v katerih Je
kolera.



STROKOVNA NAVODILA

1l. Imunizacija proti koleri

Za baziéno cepljenje proti koleri dajemo dve dozi cepiva v presledku naj~
manj 8 dni. Producent cepiva priporoda presledek med obema dezama 14 - 21
dni. °

Revakcinacija je znotraj 6 mesecev po bazidnem cepljenju (po drugi dozi),
ali pred iztekom veljavnosti revakcinacije z eno dozo cepiva.

Doza cepiva za odrasle je 0,5 ml, za oftroke do 7 1let starosti 0,25 ml
subkutano v nadlahet.

Cepljenje proti koleri se sme opraviti solasno s cepljenjem proti kozam
in rumeni mrezlici.

Morebitna reakeija se lahko pojavi 3 do 4 ure po cepljenju v obliki lahke
boledine, obdutljivosti na mestu vboda in Cexz 6 do 8 ur s poviéa?o ?elesno
temperaturc in ob&utkom sploZne slabosti. Vei ti znaki navadno minejo po
36 urah. :

Nagim drZavljanom priéne veljati mednarcdno potrdile tako] po prejemu dru=-
ge doze, kadar j;-osebé baziéno cepljena. Revakciniranim pa na dan revakci-
nacije. Veljavnost mednarodnega potrdila traja 6 mesecev.

Tujim drZavljanom pridne veljati mednarodno potrdilo pri bazicnem cepljenju
- gZest dni po prejemu prve doze in velja 6 mesecev, e je bila dana tudi
druga doza cepiva (2-krat &0,5 ml), oziroma je prejel ustrezno kolidino
cepiva 1,0 ml, revakciniranim ps na dan revakcinacije in traja veljavnost

6 mesecev.

2. Imunizacija proti rumeni mrzlici

Cepljenje proti rumeni mrzlici je enkratno, z eno dozo cepiva in ga opravie
mo pred ceplijeniem proti kozam in lo dni pred odhodom.

Kadar cepimo najprvo proti rumeni mrzlici, je presledek do cepljenja proti
kozam 7 dni.

Ce je oseba cepljena najprej proti kozam, sme biti cepljena proti rumeni
mrzlici, ko pretee 21 dni. '

Cepljenje proti rumeni mrzlici in koleri smemo opraviti solasno.

Kontraindikacije: Cepljenje se ne priporoda otrokom izpod 9 mesecev staro=-
sti. Kontraindicirano je za noselnice, za osebe, ki 50 alergilne na jajca,
kurje meso ali antibiotika neomycin in polymixin ter za osebe zdravljene

5 steroidi, citostatiki in tiste, ki so pod radioterapijo.

Mednarodno potrdilo o cepljenju proti rumeni mrzlici priine veljati lo dni
po baziénem cepljenju. Ce revakciniramo pred iztekom veljavnosti, pricéne
veljati teskoj po revakcinaciji. Veljavnost mednarodnega potrdila traja lo
- let.

Po mednarodnem pravilniku smejo cepljenje proti rumeni mrzlici opravljati
samo pooblaiceni centri. V SR Sloveniji ga opravljate Zavod SRS za zdrave
stveno varstvo - Slufba za epidemiologijo, 61000 Ljubljana, Trubarjeva 2
(3tev. telefona 061/323=645) in Zavod za socialno medicino in higieno Ko-
per - za pomorsdake.

Za cepljenje se je treba prijaviti osebno ali telefonilno, zaradi dolodit-
ve dneva in ure cepljenja.



3, Imunizacija proti kozam

Prvo cepljenje - primovakcinacijo moramo opraviti cbvezno ob uporabi imuno-
globulina, pri revakcinaciji - ponovnem cepljenju pa uporabimo imunoglobu-
Iin v primerih, &e je preteklo vel kot tri leta od zadnjega cepljenja.

Po 39. &lenu pravilnika cepimo proti kozam obvezno z dvorogo iglo (bifurca-'
ted needle), po metodi vedkratnih vbodljajev (multiple technique).

Kontraindikacije za cepljenje proti kozem S0 nsvedene v '"Navodilih za cepi=-
telje - R

Uspeh cepljenja pri primovakcinirenili ugotavljamo osmi dan-od cepljenja,
pri revakciniranih pa od cetrtega do osmega dne. e primovakcinacija ali
revakecinacija pri nekomu ne uspe, moramo csebo ponovno cepltl. Ce tudi po~
novno cepljenje ni uspelo, se cepljeni osebi ni treba ved podvredi imuniza-
ciji. Pristejni zdravnik vpiZe v mednarodno potrdilo o cepljenju, da je bi=
la oseba dvakrat neuspedno cepljena, serijo cepiva in producenta cepiva.

Veljavnost mednarodnega potrdila o cepljenju proti keozam traja tri leta in
zadne veljati po osmih dneh od prvega uspeinega cepljenja (primovakcinacije)
oziroma, ¢e je revakcinacija z dnem revalkcinacije.

REAKCIJE TN KOMPLIWACIJE PO CEPLJENJU

Vee cepitelje prosimo, da nas zanesljivo obvestijo ¢ reakcijsah in morebit-
nih komplikacijah po cepljenju. V ta namen prilagamoc postvakcinalno anketo.
Samo na ospovi dokumentacije lahke proucime vzroke, pogostnost, stopnjo
reakcij in komplikacij ter damo a?rcmovno munenje in navedils v zvezi s
cepljenji, ki jih opravljamo v SR Sloveniji (obrazec "EM).

Posebej prilagamo strokovama navodila cepiteljem v zvezi £ Kontraindikacijaw
mi za imunizacijo proti posameznim nalezljivim boleznim - splodne in posebne
kontraindikacije, katere 8o predpistne 7 zveznim pravilnikom in jih morame
obvezno upcdtevati (obrazec "F%),

II. POSEBNI SANITARKY IN DRUGI POGOJI

Poleg ukrepov in obveznosti, ki jih predpisuje zekon o varstvu prebival-
stva pred nalezljivimi boleznimi, ki cgroiajo veo drZavo, morajo osebe, ki
potujejo v drZave, kjer so koze, kolera ali endemijs malarije, ali se vra-
ajo iz take drZave v SFR Jugoslavijo in osebe, ki potujejo v driave, v ka~
terih sicer ni kolere, da bi se udeleZile raznih mnoZiénih shodov, katerih
se udelezijo tudi osebe iz drZav, v katerih je kolera, izpolniti Be posebne
sanitarne in druge pogoje, in sicer:

1) Osebe smejo potovati v take driave le, e so bile poprej uspedno ceplje~
ne oziroma ¢e &0 zavarovane z zdravili proti omenjenim boleznim v skladu
s pravilnikoem (zlej prilogo “Lameﬁrvxﬁlaksa" - "Gy,

2) Za osebe, ki potujejo v skupini vedii od lo oseb:
3 b J

- seataviti seznanm potnikov = podatki: leto rejstva, kraj in naslov stale
R £

nega prebivaliida, Steville potrega lista in osebne izkaznice;
= seznam potnikov poslati zveznemn komiteju za delo, zdravstvo in sociale
no varstvo, najpozneje tri dni pred zadetkom potovanja;

- skupa] & seznamom potnikov poaluti tudl poroéile o dnevu odhoda na pot,
vrsti prevoznega sredstva, navesti drZave, v katere se bo potovalo, in
dnevu vrnitve ter navesti wejni prehod ob odhodv in v¥raitvi v SFR Jugoe-
slavijo.
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3) Za potovanja na mno¥idne shode:

- osebe smejd tja potovati in se vradati v SFR Jugoslavijo z letalom ali
z ladjo; <

- organizator skupinskega potovanja je dolZan zagotoviti, da spremlja
veako skupino veljo od 50 oseb pri odhodu in vrnitvi vsaj en zdravnik
z ustrezno medicinsko opremo in zdravili;

- ob vrnitvi v Jugoslavijo morajo udeleZenci dati podétke'o svojem zdrave
stvenem stanju med potovanjem in iti na zdravstveni pregled;

- udeleZenci potovanja ne smejo prinasSati s seboj vode in ne drugih Zi=-
vil., V kolikor se ob njihovi vrnitvi v Jugoslavijo pri njih najde voda
ali druga Zivila, se ta vzamejo in unic¢ijo po izvrseni dezinfekciji.

k) Osebe, ki se vrnejo v SFR Jugoslavijo iz drZave v kateri je endemija ma-
larije in tujeci, ki se v Jugoslaviji zaposlijo, Solajo ali strokovno izpo-
polnjujejo, prihajajo pa iz drZav v katerih je endemija malarije, morajo:

= v lh-tih dneh po prihodu v SFR Jugoslavijo na zdravstveni pregled v
zdravstveno organizacijo v katero jih napoti mejni sanitarni indpek=-
tor. Ta dolocba pa se ne nanada na osebe, ki so bile v drZavi, v kateri
je endemija malarije takrat, ko ni bilo nevarnosti, da se nalezejo
(pasivna sezona). ‘ :

Osebe, ki so med bivanjem v drzavi, v kateri je endemija malarije, zbo=-
lele za malarijo ali kakdno drugo boleznijo, ki jo spremlja visoka
temperatura ostanejo dve leti po vrnitvi v SFR Jugoslaviji pod zdrav-
stvenim nadzorstvom zdravstvene organizacije, v katero jih je ob vr-
nitvi napotil mejni sanitarni inspektor.

III. DOLOCILA MEDNARODNEGA SANITARNEGA PRAVILNIKA

1. Ukrepi v zvezi s kolero

Po mednarodnem pravilniku:

e Be ob prihodu kateregakoli prevoznega sredstva odkrije primer kolere ali
¢e je na njih primer kolere, sme zdravstveni organ nadzorovati ali izolirati
sumljive potnike ali élane posadke za Cas, ki ne sme biti daljsi od petih
dni, radunano od dneva izkrcanja. Zdravstveni organ je tudi odgovoren za
nadzorstvo nad varnim pospravljanjem in odstranjevanjem rezervne vode, Zi=-
vil (npr. ribe, 8koljke, sadje, vrtnine ali pijade, z izjemo tovora) feka-
1lij, odpadnih in onesnaZenih materij. ‘

Preiskavo blata smemo zahtevati od osebe, ki prihaja z okuZenega obmocja
med izkubacijo kolere (5 dni) in kaZ%e znamenja, ki opozarjajo na to bolezen.
0d nikogar pa ne smemo zahtevati, da mu vzamemo rektalni bris.

2. Ukrepi v zvezi z rumeno mrzlico

go mednarodnem pravilniku traja v te namene inkubacija pri rumeni mrzlici
dni. . '

V obmoéju, na katerem so prenasSalci rumene mrzlice, sme zdravstveni organ
izolirati vsakogar, ki je na mednarodnem potovanju in prihaja iz okuZenega
obmoéja, nima pa veljavmega potrdila, da je bil cepljen proti rumeni mrzli-
ci oziroma dokler ne postane potrdilo veljavno ali dokler ne pretede vsaj
Sest dni, ralunano od dneva, ko je bil izpostavljen okuZbi. Oseba, ki je
‘bila cepljena proti rumeni mrzlici in ima veljavno potrdilo o cepljenju,

se ne Steje za sumljivo, Eeprav prihaja z okuZenega obmo¢ ja.



3, Ukrepi v zvezi s kozami

Pristojni zdravstveni organ sme uporabiti ukrepe, ki jih dolola 78. &len
mednarodnega sanitarnega pravilnika, ne glede na to ali so na njenem o-
zemlju koze ali ne, in sicer:

a) od vsakogar, ki je na mednarodnem potovanju:

- sme zahtevati, da mora imeti veljavno potrdilo o cepljenju, ¢e nima zna-
kov, da je bolezen prelezal, ki v zadostni meri potrjujejo njegove imu-
nost.

Kdor nima takega potrdila, sme biti cepljen, ¢e odkloni cepljenje, pa
sme biti postavljen pod nadzorstvo, ki pa ne sme trajati wvel kot 14 dni,
radunano od dneva njegovega odhoda z zadnjega ozemlja, na katerem je
bil pred odhodom;

b) vsakdo, ki se je na mednarodnem potovanju 1k dni pred svojim prihodom mu-
dil na okuZenem obmodju in ni zadostno zavarovan, sme biti cepljen ali
postavljen pod nadzorstvo ali cepljen in nato postavljen pod nadzorstvo.
Ce pa odkloni Ceplaenge sme biti izelirsn. Nadzorstvo oziroma izolacija
ne sme trajati ved kot 14 dni, racunanc od dneva., ko je oddel z okuZenew~
ga nbmodja.

Veljavno potrdilo o cepljenju preti kozam je zadostno dokazilo o zavarc-
vanosti,

4, Dolodbe za kugo

' Za vatop posamezne osebe na kaksno ozemlje se ne sme zahtevati cepljenje
proti kugi.

Ob prihodu kuteregakoli prevoznega sredstva, v katerem Je cseba, ki je zbo-
lela za pljuéno kugo, ali &e je bil na ladji v zadnjih Sestih dneh pred
njenim prihodom primer pljuéne kuge, sme zdravstveni organ poleg drugih
ukrepov tudi izolirati potnike in poaadko s takega prevoznega sredstva za
Zest dni (dolodena doba inkubacije) radunano od dneva, ko so bili zadnjid
izpostavljeni okuzbi.

5. Splodna doloéila

Potnike obvestite o zahtevah glede cepljenja, ki jih imajo drzave, v katere
%elijo potovati in da se te zahteve ne nanafajo samo na zdravsivene razme-

re v dr¥avi odhoda, temved tudi na zdravstvene razmere v drzavah, v katerih
bo potnik izstopil ali skozi katere bo potoval med potovanjem.

Mednarodni zdravstveni pravilnik doloéa zdravstvene ukrepe, ki pomenijo mak=-
simum ukrepov, ki se smejo uporabiti v mednarodnem prometu in ki jih sme po=
samezna drzava zahtevati za varstvo svojega ozemlja predboleziimi, kugo, ko-
lero, rumenc mrzlico in kozam.

Dolodbe mednarodnega zdravstvenega pravilnika veljajo tudi za potmike =z dip-

lomatskim statusom in se ti, odvisno od okoli&éin, lahko postavijo pod zdrav=-
. nigko nadzorstvo ali izolirajo, &e na primer, nimajo potrebnega spricevala o

cepljenju.

Oseb, ki s0 na mednarodnem potovanju, ni dovolaeno pr*szlno cepiti, pad pa
je dovolgeno osebe, ki odklonijo cepljenje ob dolodenih pogojih postaviti
pod nadzorstvo ali jih izolirati.

Osebi, ki je pod nadzorstvom je doveljeno prosto gibanje in po potrebi zah-
tevamo od nje, da se med nadzorovalne dobo javlja, v doloCenih Cascvnih
presledkih, pristojnemu zdravstvenemu organu,

Da ugotovimo zdravstveno stanje take osebe, lahko oprav1mo tudi zdravnisgki
pregled in potrebae preiskave.
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Oseba, ki je pod nadzorstvom mora med nadzorovalno dobo sporoditi, e potuje
v kakSen drug kraj, pristojni zdravstveni slubi, ta pa to takoj sporodi
zdravstveni sluZbi kraja kamor oseba potuje. Po prihodu se mora taka oseba
takoj prijaviti tej zdravstveni sluZbi. :

Nasproti'potnikom in posadki se ne uporabi zdravstveni ukrep, razen zdrave-
niskega pregleda, samo v primeru e so¢ izpolnjena dolodila mednarodnega
zdravstvenega pravilnika:

- ¢e 80 na neokuZeni ladji in se ne bodo iz.nje izkrcali;

- Ce s0 na neokuZenem letalu v tranzitu ez kak3no ozemlje in &e ostanejo na
letalisCu na ozemlju, ez katero gre tranzit v coni direktnega tranzita
ali, da se podvrZejo izlolitvi ¢e so na letaliZdu, ki Ze nima take cone,
kot jo je predpisal zdravstveni oblastveni organ, da bi prepredil razdiri-
tev bolezni.

Kadar so potniki prisiljeni zapustiti letalisde, na katerem so se izkrcali,
da bi nadaljevali svojo pot z drugega letalisa, ki je v bliZ¥ini, se zanje

ne uporabijo nobeni podobni ukrepi, e je njihov prevoz pod nadzorstvom zdrave
stvenih organov.

Ce ne gre za oku¥eno osebo ali za osebo, za katero se sumi, da je okuZena, se
sme opraviti dezinfekcija ali dezinsekcija prtljage le, &e pripada osebi, ki
- prenasa okuZen material ali insekte, ki prenaSajo bolezni na katere se nana-
ga mednarodni pravilnik (kolera, rumena mrzlica, koze, kuga).

Dezinfekcija, dezinsekcija, deratizacija in druga sanitarna ravnanja morajo
biti opravljena tako, da se zadevno osebo nepotrebno ne vzonemirja ali pov-
zro¢i okvare zdravja.

Na zahtevo potnika izda zdravstveni organ brezpladno potrdilo z navedbo da- ‘
tuma njegovega prihoda ali njegovega odhoda ter ukrepov, ki so bili storje-
ni na njem in njihovi prtljagi. .

KAZENSKE DOLOCBE

1. Za' prekrEek se kaznuje zdravstvena organizacija z denarno kaznijo od
lo:ooo do 50.000 dinarjev: : '

- ¢e ne opravi imunizacije, seroprofilakse. ali kemoprofilakse, ali e je
ne opravi na naéin kot to dolofajo zakon ali drugi na podlagi zakona
izdani predpisi. .

'2. Za prekrSek se kaznuje posameznik:
a) 2, denarno kaznijo od 2.000 do 20.000 dinarjev:

~'Ce se med zdravstvenim nadzorstvom ne zglasi vsak dan pri dolodeni
zdravstiveni organizaciji ali se node podvredi potrebnim zdravstve-
nim pregledom; '

- ¢e ne izpolni sanitarnih in drugih pogojev, ki jih dolodajo zakon in
- drugi predpisi pristojnega organa v zvezi z.odhodom v drZave, v kate=-
rih so kolera, kuga, koze ali rumena mrzlica, ali po vrnitvi iz ta-

kih drzav; E

- &e ne ravna po izvr8ljivi odloébi pristojnega organa za sanitarno
nadzorstvo, s katero so odrejeni dolodeni ukrepi za varstvo pred na=
lezljivimi boleznimi (prepoved gibanja, izolacija, zdravljenje itd.)
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) Z denarno kaznijo od l.ooo do lo.ooo dinarjev:

- &e odkloni imunizacijo, seroprofilakso oziroma kemoprofilakso proti
doloCenim nalezljivim boleznim.
Kadar se obveznost tide mladoletnika, se kaznuje z denarnc kaznijo
roditelj oziroma skrbnik, e opusti dolZno skrb o mladoletniku;

- Ze node na doloden zdravstveni pregled ob prihodu v socialistiéno
federativno republiko Jugoslavijo.



POSTVAKCINALNA ANKETA E

l. Priimek in ime ' moski, Zenska

2. Rojen-a dan, mesec, leto kraj rojstiva

3. Bivalisde - (kraj, poStna Stev., ulica, hi3na Ztev., oblina)

L, Cepljen-a proti

primovakcinacija - katera doza, datum: I. IIs I1X.

revakcinacija, datum in katera:

serija vakcine in datum ekspiracije

5. Lokalna reakcija, &as trajanja (od - do) "in opis reakcij

izven meja normale (milejda, hujsa)

6. Splosna reakcija, ¢as trajanja (od - do) in opis (vrodina,

kréi, glavobol, slabo podutje ali druge teZave)

7. PoslabZanje Ze obstojeih bolezni, katere (datum poslabBanja: od-do) ___

8. Po cepljenju obolel-a za infektivnim obolenjem {(katera bolezen, datum

zbolenja, Cas trajanja

9. Komplikacije po cepljenju in njihove posledice (upoStevamo tudi reakci=

je, ki so teZje od reakecij, ki jih navaja proizvajslec cepiva v navodilu)

lo, Zdravilea se ambulantno ali hospitalno (kje, od-do). Napotna dismgnoza in
diagnoza po odpustu iz bolnidnice. Izid zdravljenja, v primeru smrti pri-
loZiti prepis popisa belezni in zapisnik o obdukeiji

31. Opomba:

Kraj: Priimek, ime in poklic osebe, ki
je izpolnila anketo: (s tiskanimi &rkami)

Datum:

x Anketo po&ljite na naslov:
Zavod SR Slovenije za zdravstveno varstvo, Sluzba za epidemiologijo,
61000 LJUBLJANA, Trubarjeva 2 '
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NAVODILA CEPITELJEM

V pravilaniku o pogojih in nadinu obvezne imunizacije, seroprofilakse in ke-
modrofilakse proti nalezljivim boleznim (Ur.list SFRJ, 3t. 3/80) so predpi-
sane sploSne in posebne kontraindikaciije za imunizacijo posamezne osebe pro=
ti doloCeni nalezlijivi bolezni.

Kontraindikacije za imunizacijo proti dolodeni nalezljivi bolezni mora ugo-
toviti -dravnik, s pregledom osebe, za katero Je imunizacija obvezna - pre-
den je taka oseba imunizirana.

Splosne kontraindikacije so obvezne,

za imunizacijo posamezne osebe proti katerikcli dololeni nalezljivi bolezni,

razen za imunizacijo proti steklini, kjer se kontraindikacije ne upostevajo.

1) febrilno stanje;

2) akutna nal zljiva bolezen;

3) levkemija, huda anemija ali druga huda cbolenja hematopoetiénega aparata;

k) hujge okvare ledvidne funkcije;

5) dekompenzirana sréna obolenja;

6) alergija na katerokoli sestavino cepiva, ki se daje, ¢e je znana zdravaoiw
ku, ki ugotavlja kontraindikacije;

7) stanje zmanjSane imunosti, ki Je prirojeno ali je nastalo zaradi terapi-
je z obsevanjem, s kortikosteroidi ali citostatilnimi zdravili;

8) stanje po presaditvi posameznih organov.

Za osebe po tocki 7 in 8 je imunizacija kontraindicirana, ¢e imunizacijo o-
pravljamo z biologkimi preparati, ki so pripravljeni od Zivih zsdosti oslab-
ljenih povzroditeljev nalezljivih bolezni.

Poleg splosnih kontraindikacij moramo upodtevati e specificne kontraindika-
cije za posamezna cepljenja - posebne kontraindikacije. :

Obvezne posebne kontraindikaciije so:

l. Za imunizacijo proti pertusisu poleg sploZnih kontraindikacij:

razna obolenja in okvare centralnega Zivinega sistema.

2; Za imunizacijo proti otroSki paralizi poleg splo&nih kontraindikacij:

hujsa diaroilna obolenja in tonzilektomija, in sicer 14 dni po opravlje=
ni tonzilektomiji.

3« Za imunizacijo proti oSpicam puleg splosnih kontraindikacij:

razna obolenja ali okvare centralnega Zivénega sistema.

Za otroke, obveznike za katere se na podlagi medicinske dokumentacije
(leboratorijska potrditev -  SeroloSki test ) ugotovi, da so pre-
lezali odpice, ni obvezna imunizacija proti o5picam.

PriporoCamo, da otroke - diabetike cepite ob istoasni hospitalizaciji.
Po navodilih producenta tudi za otroke, ki imajo v anamnezi febrilme kon-
vulzije, limfomatoze in druga generalizirana maligna obolenja.
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Otrok, ki so prejeli gamaglobuline ali transfuzijo krvi, ne smemo ce-
piti 6 tednov po prejemu. :

Za imunizacijo proti odpicam in mumpsu (s kombiniranim cepivom) so kon-
kontraindikacije iste kot pri cepljenju proti oSpicam.

Za imunizacijo proti mumpsu z monocepivom - poleg splo&nih kontraindi=-
kacij:

Po navodilu producenta cepiva:

akutna febrilna obolenja, febrilne konvulzije, okvare centralnega zivé-
nega sistema, leukemija, limfomatoza in druga generalizirana maligna o-
bolenja, terapija s kortikosteroidi in citostatiki.

Osebo, ki je prejela gama globuline ali transfuzijo krvi, ne smemo cepi-
ti 6 tednov po prejemu.

Za imunizacijo proti rdedkam z monocepivom ali sotasnim cepljenjem proti
rdedkam; ofpicam in parotitisu ali proti rdedkam in oSpicam, s kombini-
ranim cepivom - poleg splosnih kontraindikacij po navodilu producenta:

noseénost, febrilne konvulzije - ki jih imajo otroci v anamnezi, okvare
centralnega zivéevja, limfomatoza in druga generalizirana maligna obole-
nja.

Po cepljenju proti rdelkam se mora Zena vsaj dva meseca varovati nosecéno-
sti. Priporoc¢ljiva je ustrezna kontracepcija pred in po cepljenju.

7a imunizacijo ranjenih oseb proti steklini:

Splo&ne kontraindikacije in obvezni presledki med razliénimi cepljenji
se ne nanaSajo na imunizacijo ranjenih oseb proti steklini.

Za imunizacijo proti tifusu ali tifusu-tetanusu (8 kombiniranim cepivom)
poleg splodnih kontraindikacij:

ves &as noseénosti in prvi trije meseci dojenja.

Po navodilih producenta tudi akutne prebavane motnje.

Za imunizacijo proti koleri poleg splodnih kontraindikacij:
po navodilih producenta tudi akutne prebavae motnje.

Za imunizacijo proti rumeni mrzlici - poleg splosnih kontraindikacij:

Po navodilu producenta cepiva:

noseénost, alergija na jajca in perutnino ter antibiotike (neomycin in
polymixin). Zdravljenje s steroidi, radioterapijo in citotoksiénimi zdra-
vili.

Reakcije na cepljenje so zelo redke (glavobol, rdeCica na mestu vboda).

Za imunizacijo proti gripi z mrtvim ali Zivim cepivom:

starost do 7. leta, alergija na jajca, perutnino in perje.
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Ostali pozoji za opravljanje imunizacij, ki
jih dolocéa pravilnik

Pri podkodovancih je potrebno vedno ugotoviti ali so Ze bili cepljeni
proti tetanusu, kolikokrat in kdaj.

Istolasno (simultano) ceplijenje smemo opraviti:

- proti kozam, davici in tetanusu;

- proti kozam, tifusu in otrodki paralizi;

~ proti kozam in tetanusu;

- proti kozam in koleri;

- proti otroski paralizi, davici in tetanusu;

- proti otroski paralizi, davieci, tetanusu in pertusisu;

- proti koleri in rumeni mrzlici;

- proti steklini in tetanusu;

- proti tifusu in tetanusu je imunizacija dovoljena hkrati z imunizaci-
Jjo proti katerikoli zgoraj navedeni bolezni.

Obvezni roki presledka med razliénimi cepljenji:

Po koncani imunizaciji proti dolodeni nalezljivi bolezni je imunizacija
proti drugim boleznim dovoljena Sele po preteku 21 dnj;

- po cepljenju prqti tuberkulozi pa mora pred zaletkom vseh drugih cep=
ljenj pretedi 42 dni;

- izjemoma je imunizacija proti kozam dovoljena Ze 7 dni po imunizaciji
proti rumeni mrzlici.

Inunizacija oroti steklini:

Osebe, za katere je imunizacija proti steklini obvezna, se ne smejo v
¢asu imunizacije proti steklini imunizirati proti drugim nalezljivim
boleznim, razen proti tetanusu.

Ob vgrizu steklih ali na steklino sumljivih Zivali, je potrebno poleg
prve pomo¢i urediti tudi asntirabidno profilakso. '

Cepljenje proti steklini opravljajo antirabilne ambulante,event.seropro-
filakso pa v vsaki zdravstveni regiji zdravstvena organizacija, ki je za
Lo doloéena po dogovoru s pristojnim regionalnim zavodom za socialno me-
dicino in higieno.

Dovoljena ¢asovna obdobja za opravlianje imunizacije:

Imunizacijo proti otroski paralizi smemo opraviti od 1.l. do 15.6. in
od l1.lo. do 31.12. :
Ostale imunizacije se lahko opravljajo vse leto: kontinuirano ali v po-
sameznem casovnem obdobju - mnoZiéno.

Pri opravljanju imunizacije moramo upodtevati epidemiolodko situacijo.

Po 59. &lenu pravilnika morajo imeti zdravstvene organizacije
zdruZenega dela pri imunizaciji s cepivi, ki se dajejo parenteralno:

- zadostno Stevilo brizgalk za vsako vrsto cepiva;

- vecje sterilne igle, 5 katerimi se jemlje cepivo iz steklenilk, in si=
cer za vsako steklenicko posebno iglo;

- igle za vbrizgavanje cepiva, in sicer za vsako osebo posebno sterilno
iglo; '



~ dve pinceti;

- dovolj 75 %-nega alkohola in ciste bele vate;

- sterilizator (enega ali ved) za sterilizacijo navedenega pribora;

- pet ampul adrenalina in kak3nega kortizonskega preparata za hitro
delovanje; ’

- pet ampul kalcija za intravenozno uporabo in

- pet ampul kakSnega izmed antihistaminskih preparatov.

Dopolniln. imunizacija:

Dopolnilno imunizacijo moramo opraviti v primeru, e v kateremkeli nase-
1ju ali delu naselja v posamezni oblini nismo proti oSpicam imunizirali
95 %, proti drugim nalezljivim boleznim pa 85 % oseb za katere je imuni-
zacija proti tem boleznim obvezna.

Imunizacijo smejo opravljati tudi zdravstveni delavci z visjo ali sred-

njo medicinsko izobrazbo, vendar samo V navzoénosti zdravnika in pod nje=-
govim nadzorstvom.

7a obvezno imunizacijo mora biti zapotovljen snaZen in dobro razsvetljen

prostor (kjer opravljamo imunizacijo), s tekofo vodo za umivanje rok,
pripravo za zbiranje uporabljenega sanitetnega materiala in pohistvo,

ki je potrebno za delo in hrambo cepiv in pribora.

Zagotovljena mora biti Cakalnica, ki mora imeti dovol] obesalnikov, sto-
lov ali klopi in stvari, ki so potrebne za vzdrZevanje &istoce.

Delovni prostori in Sakalnica morajo biti ob hladnih dnevih ogrevani.



XKEMOPROFILAKSA - VARSTVC Z ZIDRAVILI PROTI DOLOCENIM
NALEZLJIVIM BOLEZNIM
Xemoprofilaksa proti'koleri, malariji, bacilarni grizi ali tuberkulozi jJe
obvezna po dolodilih zveznega pravilnika (Ur.list SFRJ &t. /307 .
Kemoprofilaksa proti Skrlatinki je obvezna po republidkem zakonu (Ur.list

SRS 5t. 7/77).

L Proti koleri je obvezna:

1) za vse osebe, za katere se ugotovi ali sumi, da so bile v neposred-
nem dotiku z zbolelimi osebami ali z osebami, za katere se sumi, da
so zbolele za kolero {(druZinski stiki);

2) za vse osebe, ki so jedle hrano ali pile vodo, ki sta onesnazeni ali
se sumi, da sta onesnaZeni s povzrocitelji kolere.

Dajemo ustrezno dozo tetraciklina v treh dneh od izpostavljenosti o-
ku¥bi oziroma od vrnitve v SFR Jugoslavijo.

II. Proti malariji je obvezna:

za vse osebe, ki odhajajo v drZave ali obmocja, v katerih je endemija
malarije.

Dajemo ustrezne doze enega izmed Yeaminokinolinskih ali drugih zdravil
za kemoprofilakso malarije sedem dni pred odhodom, med bivanjem in 6
tednov po vrnitvi.

Pri predpisovanju antimalaricnega sredstva moramo upostevati navodila
Svetovne zdravstvene organizacije v zvezl z rezistenco povzrocitelja
na doloden antimalarik.

III. Proti bacilarni grizi je obvezna:

Za vse osebe, ki Zivijo, delajo ali zacasno bivajo v okolju, v kateren
se je pojavila griza, ce Je po presoji zdravnika nevarnost, da se bole-
zen razdiri.

Pri kemoprofilaksi proti griZi dajemo ustrezne doze tetraciklina.

IV. Proti Skrlatinki je obvezna:

Ob pojavu Zkrlatinke v vzgojnovarstvenih zavodih, v Solah ali v drugih
otroskih in mladinskih ustanovah (Glej prilogo - "H').

Kazenske dolodbe

Z denarno kaznijo od l.ooo do lo.ooo dinarjev se kaznuje za prekrsek posa-

meznik, za mladoletnike roditelj oziroma skrbnik, e cpusti dolZno skrb o

mladoletniku:

- &e odkloni kemoprofilakso kadar je izpostavljen okuZbil z malarijo, kolero
ali bacilarno grizZo.



, S ga xolegija klinike za infekcijske bolezni in
inska stanja v Ljubljani z dne 20.9.1982

NAVODILA ZA& ZDRAVLJENJE SKRLATINKE
IN PREVENCIJA KONTAKTOV

1. Lmbulantno zdravijenje Skrlatinke

colnik naj dobi v zadetku bolezni eno injekcijo depo penicilina t.j., eksten-
¢ilina in sicer 600.000 enot do vkljudno G. leta starosti, kasneje pa
1,200,000 enot-

Namesto ekstencilina zdravnik lahko predpiSe penicilin v fabletah in sicer
Y x 250.000 enot dnevno. Vsekakor je izredno vaZno, da se veroralna ferani-
ja izvaja lo dni, tudi e so bolezenski znaki Ze minili. Ce zdravnik ni
prepridan, da bo bolnik redno jemal tablete, naj se raje odloc¢i za parente-
ralno zdravijenje 2z ekstencilinomn.

Ce je bolnik po anamnezi preoblutljiv na penicilinske preparate, naj dobi-
& eritromicin v dnevni dozi Yo mg/kg, razdeljen na &4 obroke prav tako lo
ni. Bolrnik sme ponovno obiskovati kolektiv 2 - 3 dni po padcu temperature
in izginotju ostalih znakov bolezni. Zdravnik naj kontrolira bolnika v B
in 6. tednu po zaletku bolezni zaradi eventuelnih komplikacij.

<
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2. ZzsCita kontaktov

Priporocamo profilakso v naslednjih situacijah:

H

idemicnem pojavu streptokoknega obolenja v kolektivu. Za epidemi~
y Ce se v kolektivu, ki Steje ved kot loo ljudi, pojavi v teku ene-

a) P
e
dna Skrlatinka pri najmanj 5 odstotxih. Pri sporadic¢nem pojavljanju
t
b

O K
© H o

inke v Soli ali varstveni ustanovi medikamentozna profilaksa ni
na;
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‘g meba e td
o
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b)

xr
¢c) otroci v tesnem druZinskem kontaktu.

-y

ofilaksa Jje nujna pri osebah, ki imajo v anamnezi revmatsko ViRacdeosr

tg

Profilakso, ki traja lo dni, izvajamo s penicilinom v tabletah, doza je

L = 250.000 enot dnevno. Pri preobéutljivosti na penicilin dajemo eritro-
micin v dnevni dozi k4o mg/kg, razdeljeni na % obroke, prav tako lo dni. S
temi priporodili oz. navodili je zlasti profilaksa Skrlatinke precej ooe-
nostavljena. Cdpadlo bo zlasti nenehno predpisovanje penicilina v profi-

lakticéne namene ob sporadidnih primerih Skrlatinke v vzgojnovarstvenih u-
stanovan.



OPOZCRILO CEPLJENIM PROTI KOLERI

" Cepljeni ste bili proti koleri. Morebitna reakcija se lahko pojavi 3 do &
ure po cepljenju v obliki lahke boleline, obéutljivosti na mestu vboda in
ez 6 do 8 ur s vovidano telesno temperaturo in oblutkom splodne slabosti.
Vsi ti znaki navadno minejo po 36 urah. V tem dasu svetujemo politek, al-
koholne obkladke na mestu vboda, morda tableto proti bolelinam ter odsve-
tujemo uzivanje alkohola.

Cepljenje zagotavlja le delno in kratkotrajno imunost (varstvo pred kolero).
Zato Se nadalje velja osnovno higiensko pravilo:

UJMIVANJE ROK PRED JEDJO IN PO VSAKI OPRAVLJENI POTREBIY.

V vseh krajih, kjer ni zdrave pitne vode, smemo piti le prekuhano oziroma
klorirano vodo in izogibajmo se uzZivanja presne hrane, ki ni oprana v zdra-
vi vodi oziroma razkuZena v blagi raztopini hipermangana.

"Vnosa kolere v naSo drZavo ne moremo prepreliti, lahko pa
spremenimo Slovenijo v deZelo, kjer se kolera ne more Siri-
ti ali postati endemiéna."

NAVODILO POTNIZKOM

Ocdhajate v dezelo, kjer je kolera stalna bolezen oziroma v kraje kjer so
se pojavili posamezni primeri kolere. Zato morate racunati z moZnostjo,
da se lahko tudi vi okuzite s povzroéiteljem te bolezni.

Inkubacijska doba (to je doba od okuzZbe do prvih znamenj obolenja) je ze-
lo kratka, saj traja od 1. do 5 dni, popredno pa 48 ur.

Zato se morate takoj po vrnitvi javiti pri epidemioloski sluZbi pristoj-
nega regionalnega zavoda za socialno medicino in higieno, ki so v:

- Celju, Gregorciceva 5 - Mariboru, Prvomajska 1

- Novi Gorici, KostanjeviSka 1l6a - Murski Soboti, Arh.Novaka 2
- Xopru, Vojkovo nabreije L-A - Novem mestu, Mej vrti S

- Ljubljani, Parmova 32 = Ravnah, Ob Suhi lla

- Xranju, Gosposvetska 12

Javljati se morate vsak dan do vkljuclno petega dne od zapustitve okuze-
nega obmo&ja in se podvreci potrebnim zdravstvenim pregledom. V tem asu
Ze posebno skrbno upcstevajte higienska navodila.

Nih¢e zaradi kolere ne umre, ¢e_dobi_ takojénjo pomoc!



OPOZORILO POTNIKOMNM

Potujete v defele, xjer je malarija prece] razsSirjena bolezen, zato je
vasns osebna zaifita. Da se boste izognili okuzbi je potrebno, da se

a 5 a
seznanite o nadinu prenaSanja in o zaséitnih ukrepih.

Povzroditelji malarije so praZivalice - plazmodiji, ki jih z bolnega na
zdravesa &loveka vrenafajo komarij iz roku anofeles, ko se hranijo s
xrvjo cloveka. Aktivnost komarjev jJe najvedja ob sondénem zahodu, v veler-
nih urah in ponoéi.

7a osebno zasdito je vaZno jemanje profilaktiénih doz kakega antimalarij-
skega sredstva. Zdravila je treba Jjemati ob toéno dolodenem dnevu, uri,

v cdrejeni koli&ini in prideti 7 dni pred potovanjem ter nadaljevati Se 6
tednov po vrnitvi iz okuZenega podrocja. Zdravila Jjemljemo l-krat tedensko.
Svetovna zdravstvena organizacija priporoda, da se antimalarijska zdravila
priéno jemat® 14 dni pred odhodom.

Priporodajo se tudi kemijska sredstva = repelenti, ki s svojim vonjem od-
vradajo komarje. Z repelentom namaZemo izpostavljene dele telesa, pri de-
mer je treba paziti, da ne pride v oéi. Udinek repelentov je kratek - ne-
kaj ur.

Mehanidno se zaifitimo z mrefami (postelje, okna). Dobijo se tudi impregni-
rane obleke, za3dita traja 5 - lo dani.

e obolimo in bolezen pravodasno spoznamo ter pravilno zdravimo, Jje progno-
za dobra. Inkubacija traja lo-15 dni in v tem Casu se pocutl bolnik dobro,
Pri prvem napadu zaduti bolnik glavobol in boledine v vseh udih. Nato ga
pri&ne tresti znadilna mrzlica, ki pri prvem napadu lahko traja vel ur.. Pr-
vemu napadu sledijo Se drugi, v enakih dasovanih presledkih.

Ge vas ob vrnitvi obmejni sanitarni organi napotijo, da se zglasite v pri-
stojni zdravstveni zavod zaradi zdravsivenega nadzora, morate to navedile
upoitevati, zaradi vaSe osebne zdravstvene varnosti in interesov splodnega
ljudskega zdravja. V primeru kakrsnegakoli vrodinskega obolenja se obvezno
zglasiti v pristojni zdravstveni delovni organizaciji, kjer morate poleg o-
pisa vadih bolezenskih teZav tudi povedati, da ste se nahajali na podroéju,
okuZenem z malarijo.



PORCOCILO O POSTINFEKTIVNI ANTIRABICNI ZASCITI L

1, Lokalna obde.ava rane

DAtUM eevveeassseess Vv zdravstveni organizaciji (toen naslov) ....evevernees
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2. Antirabiéni serum

Datum aplikacije ecsssceoseessess v zdravstveni organizaciji (tofen naslov)..

WOBIOQI!IO!IIIlil"ﬁ}.lﬂ‘In.!.l.l..@'l"ll....l.li.“."...II.ll.d.l.l.ttl'&"
Lokalizacija 8plikacije secevesseossssasescosssssssssascsssonosssssoscssnascss

kolidina danega seruma V L.Ee cceovovescecsoss OteVilka Serije: sevseseencans

Preizkus obclutljivosti: Jje - ni pozitiven. Desenzibilizacija je - ni opravljena.
Pripomba (ev.reakcije).

Opomba: Poroéilo posljite na naslov: Zavoed SRS za zdravstveno varstvo -
5luzba za epidemiologijo, - 61000 Ljubljana, Trubarjeva 2.

Podpis zdravnika:

POROCILO O POSTINFEKTIVNI ANTIRABICNI ZASCITI

L. Lokalna obdelava rane

Datum seeveevesneseressss v zdravetveni organizaciji (toden naslov) ...ececs.
..'lO.I..'.f‘l..."Q...........‘..-.'."..-CE‘..."I.'.'-"'..l.!‘ﬂl‘-'-ﬁ3‘..“
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2. Antirabidéni serum

Datum aplikacije cereccsecnsscare v zdravetveni organizaciji (tolen naslov) .
2 % 8 8 ® 0 %0 BT R 00 s F ST 0O E SO D O NS E B E IO NN @ 9 0 0 0 & e 0P h e O S WD O G LA SO T O OO B OGO 8 08 S D AC O E P
Lokalizacija aplikacije seeecccoesocasssssascsocsncaosscosocsosssosooseseonans

Wy .t L3 L]
Kolicina danega seruma Vv I.Es ecsessscsessansess Stevilka serije: cevveeccoos

Preizkus obcutljivosti: je -~ ni pozitiven. Desenzibilizacija: je - ni opravljensz.
" Pripombe (ev.reakcije).

Opomba: Poroéilo posljite na naslov: Zavod SRS za zdravstveno varstve =
SluZba za epidemiologijo, 61000 Ljubljena, Trubarjeva 2.

Podpis‘zdrévnika:
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KREPI ZA CATIRANSE IN IZKORENINJENJE STEKLINE PRI ZIV/

Inicormacije v zvezi s pravilnikom o ukrepih za zatiran,e 1in izsorcuinjenje
stexiine ori Zivalinh ("Ur.l. SFRJ" Bt. 34/80) in odredba o ukre;ih za nre-
prefevanje, zatiranje in izkoreninjenje stekline ("Ur.l. SR3" &t. 25/73).

l. Pse im madxe, ki so ugriznili ali drugale poskodovali Clove:n, je trebda
taxs] izolirati. Vsek, ki to vidi ali za to izve, mora o upiau ali no=-
Sxodui Cloveka taiol obvestiti najbliZjo veterinarsko organizacijo ali
zdravstveno organizacijo zdruienega dela.

astnik Zivali mora %ival za katero sumi, da je zbolela za steklino,

xoj izolirati v poseben prostor, lofeno od ljudi in drugih Zivali
er o ten takoj obvestiti najbliZjo veterinarsko organizacijo.

ct o
2 JS W
S
Q
i

Ce je domafa zival za katero se sumi, da je zbolel= za steklino napadal-
na in nevearna jo je treba takoj ubiti. Ravno tako je potrebno ubiti zve-
ri, ki pridejo v bliZino neselja, érede, hife ali gospodarskega poslop=-
se in se nenaravno vedejo. Truple ubite Zivali je treba zavarovati tako,
da je Ljudem in %ivalim onemogoden dostop do trupla ter o tem taxoj ob-
vestiti najbli%ji obdinski organ veterinarske indpekcije, xi mora diag-
nosticirati bolezen in nadzorovati neskodljivo odstranitev trupia.

ol

ul jive so vse Zivali, ki se nenaravno vedejo - spremenjeno vedenje,
moéna razdrazenost ali potrtost, napadi na druge Zivali ali 1ljudi brez
vzroka, izguba prisebnosti, ohromelost spodnje Celjusti ali zadnjega de-
la telesa in slinjenje.

2. Veterinarska orpanizacija je dolZina vsakogar, ki je bil ugriznjen, opras-
kan ali xakorkoli drugade neposredno izpostavljen okuZbi, takoj napotiti
v najbliZjo zdravstveno organizacijo zdruZenega dela in jo o tem obvesti-
o

Zdravstvena organizacija zdruZenega dela mora poSkodovancu nuditi prvo
pomoé in ca nato takoj napotiti v najbliZjo antirabiéno ambulanto ter jo
o tem obvestiti.

SiuZba za epidemiologijo - antirabicna ambulanta mora od posxodcvanca
izvedeti podatke o lastniku Zivali, ki je povzrocila podkodbo. Podatke
mora takoj telefonidno in pismeno posredovati pristojnemu obcinskemu or-
ganu veterinarske indpekcije in veterinarski organizaciji.

Obvéinski organ veterinarske inSpekcije mora brez odla3anja ugotoviti toc-
ne podatke o Zivali in njenem lastniku, ne glede na to ali je Zival Se
Ziva &li ne.

Pes ali madka, ki rani ali drugade poSkoduje &loveka mora biti deset dni
pod veterinarskim nadzorstvom, ne glede na to ali je bila taka Zival pro=-
ti steklini cepljena ali ne.

Veterinarska organizacija mora o rezultatih klinidénega pregleda Zivalil
srveca, vetesa in desetera dne porodati pristojni epidemiolodki siuZbi =
antirabiéni ambulanti, ki je poslala obvestilo in podatke o Zivali, ki

je povzrodila ugriz oziroma podkodbo. Po preteku desetih dni obdinski
orzun veterinarske inSpekcije ukine veterinarski nadzor. V okuZenih ob=-
mod jih je treba Zivali predati na desetdnevno opazovanje veterinarski or-
sanizaciji. V neposredno ogroienih in v ogroZenih obmo¢jih pa odredi ta
ukrep pristojni obdinski organ veterinarske insdpekcije, e je po njegovi
presoji to potrebno (&e ne bi bilo mogole opazovati Zivali na domu ali

¢e je nevarna).




M

3, 0 sumu ali ugotovitvi stekline pri Zivali mora oblinski organ veteri-
narske indpekcije takoj telefoniéno in pismeno obvestiti oblinski organ
sanitarne inSpekcije in pristojni zavod za socialno medicino in higieno
- epidemiolofko sluZbo. Obenem mora na krajevno obilajen nadin takoj ob-
vestiti vse oblane o ugotovitvi in nevarnosti te bolezni ter o ukrepih
proti steklini. ’

s T —
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NAVODILA ZA NAROCANJE IN UPORABO POSAMEZNIH PROIZVODOV
V LETU 1983

pravilniku (Ur. list SFRJ, 5t. 8/80):

£len: Za obvezno imunizacijo, seroprofilakso in kemoprofilakso preoti do=

[

loZenim nalezljivim boleznim se smejo uporabljati samo sredstva, ki ustrezajo

w

sogojem, doloenim v predpisih o proizvodnji in prometu zdravil, in ki so v

skladu s predpisi o dajanju zdravil v promet odobrena v te namene.

lo. Elen: Cepra in druga sredstva, ki so namenjena za 1munizacljo in serg-
prole&kso proti dolo¢enim nalezljivim boleznim, se morajo do uporabe hranie -

ul

Na
na

20

3.

pod pogoji, ki jih je predpisal proizvajalec,

Naroéanje proizvodov

naslov: Imunoloéki zavod Zagreb, Rockefellerova 2, Telegram: Serumvakci=
Zagreb; telefon Stev. (o4l)277-o4l podtni predal 266 narodajte:

Serum proti tetanusu = purificiran in koncentriran

o 1500 I-Eo ampula 2090 V0890 00O OO e e . 39,10din
= 25000 I.E. ampula ssceseescsccsess 21hy55 "
o 5000,0 IOEO ampula 0000000000 SOODO O 38?,65 "

Serum antiviperinum - serum proti kadjemu ugrizu, purificiran in koucen-

trirsn
- 1 ampula (3=5 ml) in sterilna brizga 2z iglo za enkratno uporabo ..1%8,70 din

Atenuirano - Zivo cepivo proti influenci (cena cepiva je javljena vsako

leto koncem septembra - zadetkom oktobra).

Posredujemo seznam proizvodoy, ki jih naroc¢ite na naslev:

Zavod SR Slovenije za zdravstveno varstvo - Sluiba za epidemiologijo
6looo Ljubljana, Trubarjeva 2.

Cene navedene v seznamu so veljavne poceniku z dne: 1.8,1982.

Prosimo, da cepivo narodite vsaj 6 dni pred pridetkom sepljenja z naroéil-

nico (postni predal 260) ali telefoniéno 061/323-645., Na narodilnico napifi-
te kdaj boste cepivo dvignili oziroma &e Zelite, da ga po8ljemo po poati.

Po podti ne posiljamo cepiva proti polio, oSpicam, parotitisu in rdeckam, ki

ga morate osebno prevzeti, in imeti s seboj hladilno torbo,
Cepivo izdajamo od 8 - 12 ure, Ob sobotah, nedeljah in praznikih cepiva ne

1zdagamo.

Prosimo naroajte cepivo v merskih enotah kot so navedene na seznamu cepiv

(smpule, steklenice, doze).
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Imunoglobulin humani antitetanidni 16 % solutio -
- 250 I.E.Steklaniﬁka~-....o..---..;.aﬁh,ao din

Imunoglobulin humani antivakcinijski (HAVIG)
= 1 stekleniéka 500 I:Ee ccosevvoce loo,00 din

Gamaglobulin humani 16 %

- .2 ml Etekleniéka sssec s s rEDROBE0S lah'oo.dén
= lo ml stekleniék& pesoo000DDOBEOOOO 563{39 dln

proti poliomielitisu = Zivo stabiliz. trivalentno, peroralno = Koprowski

1l stekl, 1,0 ML = 10 dOZ sissssenannsonorsnassvassosssssnss 138,?0 din

proti davici, tetanusu in pertusisu
l Btekl. 5,0 ml bd lO dOZ oo--oolooulooooolfoo}l-.ott’ooqqco

proti davici in tetanusu za otroke do 7 let starosti
¢e je cepljenje proti pertusisu kontraindicirano.
lstekl. 5°ml“1° doz 'l!......t.....l'l...ll.l.....‘...

proti davici in tetanusu pro adultls (nad ? let starosti)
1l stekl. 5 o ml = lo doz PSS 0PSB0 0000000 EO0OCO0CESNO0GO D

proti tetanusu
10xl ampula 0,5 ml - lo ~doza 000000006000 00000e006 00060000000
il stekl‘ 5 o ml « lo doz R R Y R

proti o3picam in parotitisu - Zivo liofilizirano
i ampula = 1l doza + topilo 62 0000000800008 000000009000008000

proti oSpicam - Ziveo liofilizirano stabilizirano
Edmonston Zagreb, diploidno :
1l ampula 1l doza + topilo e Y T L I T T T

proti parotitisu (mumpsu) -~ Zivo lloflllzirano :
L ampula = 1 doza + topllo ©0 8006000000006 000s 85008 8s000e000

proti rdedkam - Zivo liofilizirano
1l ampula 1 doza

proti tetanusu in tifusu .
lStEk.l- 5‘0 ml-lo dOZ ‘.....‘......'...'..'...........Q,.

proti tifusu = suho acetonsko .
l stekl:. lo doz + topllo §6 NI N R e S R T ae e

proti koleri - ;
1l stekl. 5,0 wl = lo doz ooo.-nuoonnnco-l-ctnuooooa-.-.co-q

proti kozam -Apurlflclrano in liofilizirano

79 .40

77 60
74105

68,75
52,15

77,05

36,25,

51,90
32,35
65420
112,95

98,35

1l ampula lo doz + tOPllO € 9N 8 B SR § R S A e T e b 351.}5

inaktivirano - mrtvo cepivo proti 1nfluenc1

1 ampula lo doz_ﬁ"""""tl.'t!..lOOOI‘.i;f.goi;;ilslooQO 170,70

din

din

din

din
din

din

din

din

din

din

din

din

din

din
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UPORABA CEPIVA

fivo stabilizirano trivalentno poliomielitis cepivo - Koprowski

Prednost tega cepiva je v tem, da so atenuirani poliovirusi vzgojeni in
razanozeni na kulturi tkiva iz humanih diploidnih celisc in zato cepivo

ni kontaminirano z morebitnimi opi&jimi virusi.

Cepivo moramo hraniti na temperaturi od + 2°C do + QOC, ne sme da zmrzni e

ti,ker tako cepivo ni ved uporabno. Na sobni temperaturi ni obstojno

dalj kot 7 dni.

Baziino cepljenje in revakcinacijo opravime s trivalentnim (polivalent=
nim) cepivom (tip L+ LI+I117, Za baziéno cepljenje apliciramo peroralno
trikrat po ¢, 1 ml v presledkih po 6 tednov. Revakeiniramo eno leto po po-
polnem cepljenju z dozo o,l1 ml peroralno. '

Optimalni &¢as cepljenja so spomladanski in zimski meseci, ker je razSir-
jenost enterovirusov med ljudmi peo dosedanjih izkudnjah v teh mesecih naj=
manjsa in tako ne pride do interference z drugimi enterovirusi. Vakcinale
ni soji virusov se v Srevesni sluznici lahko naselijo .in razmnozijo samo
takrat, ¢e se v njej ne razmnofujejo Se drugi ¢revesni virusi. Zaradi ine
terference, ki je¢ tudi moZna med razlidnimi tipi vekcinalaih sojev, cepie
mo s presledkom najmanj 6 tednov (42 dni) med posameznimi dozami cepiva.
V tem Casu je skoraj v loo % kondano razmnozevanje in izlodanje prejete-
ga vakcinalnega virusa. '

Cepivo proti davici, tetanusu in pertusisu moramc hraniti na temperatu-
ri + 49¢ go + 109 in ne_sme zmrzniti, ker tako cepivo ni ve& uporabno.
Cepivo dajemo intramuskularno, izmenoma v lateralni zgornji glutealni
kvadrant. ,

Za bazicno cepljenje injiciramo cepivo trikrat, po 0,5 ml v presledkih
po ) mesec kadar ne cepimo istodasno tudi proti poliomielitisu. Kadar pa
cepimo istocasno (simultano) tudi proti otroZki paralizi, so presledki
najmanj po 6 tednov (42 dni). Najdali3i dovolieni presledek med posamez=
nimi dozami je 3 mesece, kadar cepimo proti daviei, tetanusu, pertusisu.
Revakciniramo z eno dozo 0,5 ml, eno leto po bazilnem cepljenju.

Cepivo proti davici in tetanusu za otroke do 7 lets starosti aplicirame,
ce je cepljenje proti pertusisu kontraindicirano. _

Cepivo moramo hraniti na temperaturi od + 4%c g0 + 1Q°c in ne sme zmrze-
niti, ker je tako cepivo neuporabno.

Cepimo intramuskularno v nadlahet v predelu spodnjega nasadidda M.dele
toideusa, -

Za baziéno cepljenje dajemo dve dozi cepiva po 0,5 ml v presledku 1 me-
seca. Pri soCasnem cepljenju proti otrodki paralizi pa v presledku naje
manj 6 tednov (42 dni). :

Bevakeiniramo 2z eno dozo cepiva 0,5 ml, eno leto po baziénenm ¢cepljenju.

Cepivo proti davici in tetanusu za otroke nad 7 let starosti (za Solarje)
Pogoji Cuvanja cepiva so isti kot pri cepivu do 7 let (tocka 3) in tako
se¢ opravlija tudi cepljenje. ‘ :

Cepivo proti tetanusu ° "
Cepivo hranimo na temperaturi od + 4°C do + 1¢°C in ne sme zmrzniti, ker

"tako cepivo ni vel uporabno.

Cepimo intramuskularno v nadlahet v predelu spodnjega nasadiééd Medeltoie=
deusea. o 5 = R ,
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Za bszidno cepljenje so potrebne tri doze cepiva po 0,5 ml., Prvi dve

dozi v medsebojnem presledku enega meseca in tretja doza 6 = 12 mesecev
po drugi dozi. '

Revakeinirsmo z eno dozo 0,5.ml, lo let po popolnem cepljenju (po doloéi=-
1ih zveznega zakona).

Cepivo proti ofpicam in parotitisu - zivo liofilizirano

Cepivo mora biti hranjeno na temperaturi od + LoC in ga raztopimo nepo-
redno pred uporabo. Raztoplieno cepivo se mora takoj uporabiti oziroma
najkasneje v_roku 1 ure, &e se hrani na temperaturi + 4°c in ga je treba

po preteku 1 ure zavreci. '

Ceplijenje je enkratno, z eno dozo raztopljenega cepiva 0,5 ml subkutano
v. nadlahet.

Zivo liofilizirano stabilizirano cepivo proti oSpicam

Cepivo mora biti hranjeno pri + 4°C in ga raztopimo neposredno pred upo-

"rabo.

Raztopljeno cepivo moramo uporabiti v roku ene ure (medtem ga &uvamo Vv

hladilniku) in ga moramo po_eni uri zavreci,
Cepljenje je enkratno, z eno dozo raztopljenega cepiva 0,5 ml subkutano
v nadlahet.

Cepivo vroti parotitisu (mumpsu) - Zivo liofilizirano

Cepivo mora biti hranjeno na temperaturi od + LOC (v temnem prostoru).
Raztopljeno cepivo se mora takoj uporabiti ali najkasneje v roku 4 ur.
e ga Suvamo na temperaturi od + 4OC in ga moramo po 4 urah zavrecéi.
Cepljenje je enkratno, z eno dozo cepiva 0,5 ml subkutano v nadlahet.

Cepivo proti rdedkam - Zivo liofilizirano &
Cepivo mora biti hranjeno na temperaturi od + 4C in ga raztopimo nepos-
redno pred uporabo. Raztopljeno cepivo se mora takoj uporabiti oziroma

najkasneje v roku &tirih ur, ¢ée je hranjeno pri temperaturi + 4°¢,
Cepljenje je enkratno, z eno dozo cepiva 0,5 ml subkutano v nadlahet.

Cepivo proti tetanusu in tifusu

Cepivo mora piti hranjeno na temperaturi od + 4°¢ do + 10°C in ne sme
zmrzniti, ker je tako cepivo neuporabno. Pred uporabo je treba cepivo
dobro pretresti.

7a bazidno cepljenje sta potrebni dve dozi cepiva po 0,5 ml v presled=-
ku, ki ne sme biti krajsi od 15 dni in ne daljsi od 3 mesecev (po de-
lo&ilih zveznega pravilnika). , _

Fevakciniramo z eno dozo cepiva 0,5 ml eno leto po baziénem cepljenju.

7a otroke do 7. leta starosti poloviéna doza t.j. 0,25 ml,

Cepivo dajemo intramuskularno v nadlahet v predeld'spodnjega nasadisca
M.deltoideusa.

Cevivo proti tifusu - suho acetonsko

Cepivo mora biti hranjeno na temperaturi od + 4°C do + 1o°C.

7a baziéno cepljenje sta potrebni dve dozi cepiva po 0,5 ml v preslediu,
ki ne sme biti krajsi od 15 dni in ne dalj$i od treh mesecev (po zvez=-
nem pravilniku). . e '
Revakciniramo z eno dozo cepiva ena.leto po bazidnem cepljenju in obnav=
1jamo revakcinacijo vsake tri leta. : .

Za otroke do l4, leta starosti poloviéna doza t.j. 0,25 ml.

Cepnivo dajemo globoko subkutano na zadnji strani nadlahti.
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Cepive proti koleri

Cepivo mora viti hranjeno od + 4°c do + 10%C in ne sme zmrzn 1itd, ker Jeo

tako cepivo neuporabno.
7a baziéno ceplienje sta potrebni dve dozi po 0,5 ml, v preslccly 2=3

fednov. Za otroke do 15. leta starosti polov*cna doza 0,25 fle
Revakciniramo z eno dozo cepiva 0,5 ml, & mesecev po popol“em cenl)joajve

Cepimo subkutano v nadlahet.

nivo proti kKozam vsebuge Zivi wvirus in je liofilizirano. Ca 3z hrani

Ce

vri temperaturi + 4°c g0 + 16°C je rok trajanja 2 leti.

Raztopljeno cepivo je uporabno 12 ur, kasneje je neuporabno in ga Zovre
ZEMO0. B
Cepimo s sterilno dvorcgo iglo - iglo z dvema konicama (bifuvrcated nz-
edle).

Inaktivirano cepivo proti influenci

Mrtvo cepivo vsebuje inaktiviran virus influence tistega tvipa. ki bo
predvidoma povzrocil epidemijo Vv tekodl sezoni.

Mrivo cepivo je namenjeno predvsem bolnikom z akutno tuberkulozo, nefii.
tisom, hipertonikom, kronicnimi pljuénimi, kardiovaskularnimi bolsznimi,
diabetikonm, osebam starim nad 6o let in v zadnjih mesecih nosecnocsii.



